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PRINCIPALES ACTIVIDADES EN CURSO

www.fundacionmapfre.org

Accién Social

I Tercera edicion del concurso lati-
noamericano de cuentos El Futuro
en Nuestras Manos.

I Presentacion del programa de inte-
gracion laboral para personas con
discapacidad Juntos Somos Capa-
ces en diferentes ayuntamientos de
Espafa.

I Actividades del programa de Apoyo
Familiar dirigido a familias con dis-
capacidad.

I Desarrollo de los Planes Locales de
Voluntariado en los 21 paises donde
se lleva a cabo el programa VOLUN-
TARIOS.

I Programa de Escuelas Deportivas
para personas con discapacidad.

I Actividades de los proyectos del
programa Formando Comunidad.

I 1l Convocatoria de Accedemos,
Ayudas al Empleo 2015.

I Desarrollo del programa Descubre
la FP en colaboracién con la Funda-
cion Atresmedia.

Cultura

I Exposicién Stephen Shore. Instituto
Jovellanos, Gijon. Hasta el 14 de ju-
nio.

I Exposicién Francisco de Goya y Lu-
cientes. Los Desastres de la Guerra.
Colecciones FUNDACION MAPFRE.
Museo de Arte de Puerto Rico. Hasta
el 28 de junio.

I Exposicién Vanessa Winship. Centro
Andaluz de la Fotografia, Almeria.
Hasta el 28 de junio.

Prevencion y

Seguridad Vial

I Actividad permanente en el Parque
Infantil de Trafico de Alcala de Hena-
res (Madrid) y colaboracién con los
Parques Infantiles de Tréafico de Lleida
y Soto de Duenas (Asturias).

I Concesion de becas (cuatro
mensuales) a jovenes como ayuda
para sacarse el carné de conducir.
Espafia.

I Actividades del programa CuidadoSOS
en colegios de Asturias.

I Talleres IPAD en colegios de Palma
de Mallorca y Valencia.

I Actividad permanente en el Parque
Infantil de Tréafico, del Programa de
Seguridad Vial en Empresas y del Pro-
grama Escuelas. Panama.

I Caravana de Educacion Vial y activi-
dad School Program. México.

I Representaciones de la obra Payasos
en Peligro. Argentina y Chihuahua
(México).

I Camparia de Prevencion de Incen-
dios. Argentina, Costa Rica, Ecuador,
Guatemala, México, Paraguay y
Uruguay.

I Actividad Na Pista Certa, del progra-
ma de Educacion Vial para Mayores y
del programa La Educacion Vial es Vi-
tal. Brasil.

I Continuacion del estudio de investiga-

cién Implantacion de la educacion vial

en el sistema educativo brasilefio.
Brasil.

I Campafia de Educacion Vial en cole-
gios, en colaboracién con los Carabi-
neros de Chile, en Santiago de Chile.

I Camparias de concienciacion (cintu-
ron, casco, sistemas de retencion in-
fantil y velocidad). Chile.

I Campana de Educacion Vial en cole-
gios. Colombia, El Salvador, Nicara-
gua, Uruguay.

I Proyecto Factor Vehiculo. Argentina.

I Actividad La Préactica de la Educacion
Vial. Paraguay y Peru.

I Continuacion de los estudios de inves-
tigacion Fortalecimiento de los com-
portamientos urbanos responsables
del peatény Estudio descriptivo sobre
elementos que influyen en la ocurren-
cia del accidente de trafico. Colombia.

I Programas de Seguridad Vial, en cola-
boracién con el Consejo Nacional de
Seguridad Vial. Honduras.

I Actividad del Parque Movil de Educa-
cion Vial, en Puerto Rico.

I Campana Charlas y Talleres. Puerto
Rico.

I Campana de Formacion de Conducto-
res. Turquia.

Promocién de

la Salud

I Talleres en centros educativos sobre

el buen uso de las nuevas tecnologias
y prevencion de adicciones. Aragon.

I Talleres y charlas sobre alimentacion sa-

ludable y ejercicio fisico para escolares
de Panamé, Paraguay y Puerto Rico.

I Talleres sobre habitos de vida saluda-

ble. Brasil, El Salvador y México.

I Talleres para fomentar el envejeci-

miento activo dirigidos a mayores y
profesionales. Brasil.

Seguro y Prevision
Social

I Museo del Seguro. Exposicién perma-

nente. C/Béarbara de Braganza, 14.
Madrid.




LA IMAGEN

FUNDACION MAPFRE y Fundacién UP-IPADE
inauguraron el pasado 12 de mayo, en México, la Comunidad
MAPFRE-Universidad Panamericana. Se trata de un espacio

de 1.600 metros cuadrados, financiado y gestionado por
ambas entidades, que a lo largo de este afio atendera a mas
de 5.000 personas con escasos recursos de esta region, donde
tres de cada diez viven en situacion de pobreza y 18.000 en
condiciones de pobreza extrema. El centro ofrecera
alimentacion, educacion, asistencia médica, apoyo legal y
orientacion psicologica a los beneficiarios.

Antonio Huertas, Presidente de FUNDACI,ON MAPFRE; José Ramén Tomas, CEO del Area Regional Latam Norte; S.A.R., la Infanta Dofia Elena,
Directora de Proyectos de FUNDACION MAPFRE, y José Antonio Lozano, Rector General del Sistema UP-IPADE, entre otras personas.
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No debemos
escatimar esfuerzos
cuando se trata de
la salud y de la
vida; por eso, la
prevencion de la
muerte stbita es
algo que nos
compete a todos, no
solo a los
futbolistas, sino a
los que hacen
deporte en general




Luis FlgO

«Creo en la grandeza de la generosidad y en las
personas gue hacen el bien por el gusto de hacerlo»

Hace 12 afios, el exfutbolista portugués creo
una fundacion para ayudar a nifios y jovenes
sin recursos. La mejor via para lograrlo es
desarrollar proyectos en los que el deporte es
una herramienta clave para luchar contra la
exclusion. Como embajador del proyecto
Juega Seguro, que promueve FUNDACION
MAPFRE, Luis Figo nos habla de su
compromiso para ayudar a salvar vidas en
caso de emergencia cardiaca. También sobre
los valores que marcan su vida.

Autora: Nuria del Olmo Fotos: Nuno Fernando Pereira

¢Cuando y por qué se plante6 poner en marcha una funda-

cion dirigida a ayudar a nifios sin recursos?

La idea de crear una fundacién, mi fundacion, surgio
cuando me encontraba en plena actividad profesional
y mi trabajo estaba asociado a una gran exposicion me-
diatica. En este sentido, siempre fui consciente de que
ese caracter mediatico, el trabajo realizado y la figura de
un jugador de fatbol profesional era y es contemplada
por muchos jévenes como un ejemplo a seguir. Poner en
marcha la Fundacion Luis Figo, en marzo de 2003, fue
la forma de plasmar esta conciencia de responsabili-
dad social, de compromiso ciudadano, y de llevar a la
practica este gran proyecto, que esta centrado en el
apoyo a los nifos y jovenes mas desfavorecidos.

¢Qué considera que aporta, como profesional del deporte, a

los objetivos que persigue su fundacion?

Los deportistas tenemos una fuerza especial para impul-
sar una serie de comportamientos y poner en marcha ini-
ciativas que permitan mejorar los ambitos de la socie-

dad donde existen més necesidades. Considero que te-
ner una conducta volcada en la responsabilidad social
es una mision de todos.

A través de esta entidad se llevan a cabo programas que

contribuyen a la salud, la educacidn, el deporte y la
integracion social. ¢De qué actividades en las que ha
trabajado en estos afos se siente especialmente satis-
fecho?

Los proyectos que proporcionan educacion y que mejo-
ran la salud de los menores de 18 afios, nuestro princi-
pal colectivo, son realmente gratificantes, y ello se debe
a que vemos como se produce una clara evolucion y una
mejora en las condiciones de vida de estas personas,
que, por enfermedad, exclusion social o incluso por su
situacion socioecondmica, carecen de oportunidades y
estan lejos de poder ejercer plenamente sus derechos.

¢En qué programas esta volcada su Fundacion en estos mo-

mentos?

Destacaria el proyecto Para un Mejor 2014, en el que
seguimos trabajando con el objetivo de prevenir el
abandono escolar y mejorar el ambiente en las aulas de
Lisboa y Oporto a través de becas de estudio; el Equi-
po Movil de Desarrollo Infantil e Intervencion Pre-
coz, que presta apoyo terapéutico a nifios menores de
12 afios con necesidades educativas especiales; el Dr.
Risadas, que incide en la prevencion y el tratamiento
dental de 3.400 nifios; y Un Pequefio Gesto, en Afri-
ca, que contribuye a mejorar las condiciones de vida de
nifios de Mozambique. También destacaria un magni-
fico programa que iniciamos hace afios en colaboracion
con la organizacion Re-Food, con quien también cola-
bora FUNDACION MAPFRE, para rescatar alimen-
tos que iban a ser tirados a la basura. Para nosotros, esta



¢En qué consisten las escuelas deportivas

iniciativa constituye un puente que une a aquellos a
los que diariamente les sobra comida con quienes pa-
san necesidad a diario.

El deporte es una pieza clave en su vida y, segun ha indica-

do en alguna ocasion, una herramienta fundamental
para el cambio social. ;Como se puede promover en-
tre los mas jévenes?

Sin duda, el deporte es un instrumento muy importan-
te en el desarrollo personal de cualquier personay que,
en gran medida, contribuye a completar la educacion y
proporcionar un estilo de vida saludable, asi como sa-
lud fisica y psiquica. A los jovenes les motivamos me-
diante el ejemplo y les ensefiamos las
herramientas que pueden ayudarles a
la hora de tener una vida mejor.

que promueven desde la Fundacion?
En 2007 comenzamos a trabajar con la
Fundacion Pies Descalzos, que ese mis-

Intentamos aportar a
nuestros hijos mucha
calma y generosidad, asi
como grandes dosis
de alegria y reflexion.

paraplejias. Son proyectos que nos llenan de orgullo y
sin los que la vida de estos nifios seria mas dificil.

¢Coémo se siente al ser uno de los embajadores del proyecto

Juega Seguro, dirigido a ayudar a salvar vidas en caso
de emergencia cardiaca?

Creo que no debemos escatimar esfuerzos cuando se
trata de la salud y de la vida. Es una causa noble, en la
que el deporte en general, y el fatbol en particular, po-
nen a prueba su generosidad y responsabilidad. Como
deportista que fui y sigo siendo, siento que puedo ser de
ayuda para divulgar este proyecto en calidad de emba-
jador. La prevencion de la muerte subita en el deporte
es algo que nos compete a todos, no
solo a los futbolistas, sino a quienes
hacen deporte en general, sobre todo
en un momento en que la practica de-
portiva estd aumentando en nuestra
sociedad.

¢Por queé cree que es importante apo-

mo afio cre6 la cantante Shakiraconel |1 disciplinal Sin sacrificio  yar este tipo de camparias? ¢ Qué pue-

fin de ayudar a nifios sin recursos de

es dificil conseguir

de aportar el mundo del futbol en este

Colombia a través del deporte para que resultados Y, lo que es m as sentido?

no descuiden la educacion y la cultura.
Estamos encantados de esta colabora-
cién, volcada en mejorar las condiciones
de vida de los nifios en situacion de vulnerabilidad. La ma-
yor satisfaccion que nos da es ver la sonrisa de estas per-
sonas y comprobar que el deporte les resulta til.

También se preocupa por la discapacidad. ;Coémo contribu-

ye su fundacion a que estas personas tengan mas opor-
tunidades?

Estas personas son también una prioridad para nosotros
y en este sentido estamos encantados de unirnos a en-
tidades como la Fundacién Laureus Espafia, para apo-
yar proyectos enfocados a nifios autistas, y otras activi-
dades que favorecen la inclusion de nifios con
necesidades especiales y deficiencias en un contexto
de normalidad, asegurandoles espacios de bienestar
gue estimulan su desarrollo. En este ambito desarrolla-
mos el proyecto Para una Vida Mejor, del que se bene-
fician nifios y jovenes cuyas vidas estan condicionadas
por ciertas enfermedades como espina bifida y otras

importante, asentarlos

El proyecto Juega Seguro se enmarca
plenamente en los objetivos de la Fun-
dacion Luis Figo y en los de FUNDA-
CION MAPFRE, por el papel que ambas desempefian
en diferentes areas, entre las que se incluye la de la sa-
lud. Las estadisticas indican que cada mes se produ-
ce un caso de muerte subita en el futbol federado y na-
die, mucho menos un deportista, puede permanecer
indiferente ante estos datos. Con la aplicaciéon CPR11,
conseguiremos disminuir el tiempo de respuesta para
atender al deportista y esto es fundamental, porque ac-
tuar en los primeros minutos recurriendo a maniobras
de soporte vital basico y al desfibrilador puede evitar
gue se produzca una muerte subita.

¢En qué pilares se apoya para crecer y desarrollarse cada dia?

Creo firmemente en la grandeza de la generosidad y
en que las personas mas felices son aquellas que traba-
jan con pasion y que ademas son capaces de servir al pro-
jimo, aquellas con espiritu de servicio y que hacen el
bien por el gusto de hacerlo. Es sin duda la clave para



La Fundacion Luis Figo y el Ministerio de Educacion apoyan un
programa para animar a muchos jovenes de Portugal a que
continGien con sus estudios hasta alcanzar el nivel de ensefianza
superior. Ambas entidades premian a los alumnos con mejores
resultados y a los que mas se esfuerzan.

Luis Figo (Lisboa, 1972) tiene una de las
trayectorias mas brillantes del fatbol mundial.
Sporting de Lisboa, FC Barcelona, Real Madrid e
Inter de Milan disfrutaron del desborde, disparo
y liderazgo del genial extremo. También lo hizo
la seleccion lusa. Figo vistio esa camiseta en
127 ocasiones y consigui6 32 goles.

El Sporting le dio la primera oportunidad de
asomarse a la élite y llamo la atencion de Johan
Cruyff, que insistio para que el Barcelona cerrase
su fichaje para la temporada 95-96. En el cuadro
catalan conquisté dos ligas, dos Copas del Rey,
una Recopa y las Supercopas de Espafia y de
Europa. En el verano de 2000 llegé al Real
Madrid y esa mismo temporada, gané el Balon
de Oro, la mayor distincién individual de su

ser feliz de forma perdurable y vivir en paz, lo que en
nuestra familia se entiende por triunfar en la vida.

¢Qué valores transmite a sus hijos?

Nuestra casa esta construida sobre cimientos de norma-
lidad y carifio. Personalmente, creo que esa mezcla,
que deberia darse de forma natural, es la que les va a per-
mitir enfrentarse a cualquier situacion con seguridad e
ilusion. El mundo es complejo y lamentablemente la ma-
yoria tiende a complicarselo y a cultivar un cierto indi-
vidualismo... Eso lleva irremediablemente a la sole-
dad y al desequilibrio. Por eso intentamos aportar a
nuestros hijos mucha calmay generosidad. Y grandes do-
sis de alegriay reflexion. jY disciplina! Sin sacrificio es
dificil conseguir resultados y, lo que es mas importan-
te, asentarlos.

¢Qué es para usted el éxito?

Es una palabra que muchos asocian a la fama, a una
carrera brillante, a tener riqueza, juventud y belleza fi-
sica, pero que para nosotros, y asi lo intentamos trans-
mitir a los que mas queremos, se evidencia en la cali-
dad de nuestros vinculos afectivos con los demas y en
ser agradecidos. [

carrera. También fue elegido Jugador Mundial de
la FIFA en 2001 y seis veces Futbolista
Portugués del Afio. Con los blancos, el astro luso
alzé en 2002 una Champions League, ademas
de dos ligas, dos Supercopas de Espafia, una de
Europa y una Copa Intercontinental.

Con 32 afios, en 2005, el portugués abandoné
la capital para recalar en el Inter de Milan, club
en el que se retird en 2009, contribuyendo a
lograr cuatro ligas consecutivas con los italianos.
A nivel de seleccién, fue finalista de la Eurocopa
2004, organizada por Portugal, y semifinalista
de la Eurocopa 2000 y del Mundial 2006. A
estos logros hay que afadir los triunfos en el
Europeo Sub-16 (1989) y, sobre todo, el
Mundial Sub-20 de 1991.
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A punto de cumplir media década, el
programa Voluntarios MAPFRE ha dejado
claro que en muchos paises del mundo la
solidaridad tiene un color: el rojo. Durante

2014, cerea de 2.500 soluntarios de YO SOY VOLUNTARIO |

compaiiia se han puesto su camiseta, ’
blanca con un enorme arbol que echa raices FUNDACIONMAPFRE
en 21 paises y que da sus frutos a mas de
700.000 personas. 1

Ww N

El color de la solidaridad

Autora: Charo Barroso Fotos: MAPFRE

Mercadillos solidarios, construccién de casas, campanias de
recogida de viveres, material escolar para los mas peque-
fios, reparto de alimentos en comedores, espectaculos
de magia... no hay nada que los Voluntarios MAPFRE
no estén dispuestos a hacer, hasta incluso, como en
Puerto Rico, a raparse la cabeza en solidaridad con los
nifios con cédncer para recaudar fondos destinados a
comprar nuevos equipos médicos.

Empleados, familiares, delegados, agentes y clientes
del Grupo... dedican cerca de 9.000 horas anuales a
mejorar las condiciones de vida de las personas mas ne-
cesitadas y vulnerables de la sociedad. En total, duran-
te 2014, mas de 500 actividades en 21 paises de Amé-
rica, Asia y Europa, de las que se han podido beneficiar
mas de 700.000 personas, lo que representa un creci-

_10 miento del 816 por ciento respecto al afio anterior.
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FUNDACIONMAPFRE

LOS 4 PILARES DEL
PROGRAMA VOLUNTARIOS

/] Participacion como voluntarios de todas las
personas que conforman MAPFRE, con el
principal foco puesto en los EMPLEADOS.

Principales lineas de actuacion: nutricion,
educacion, salud, vivienda y ayuda en
emergencias.

Busca beneficiar a todas las personas

3 desfavorecidas en los paises en los que
MAPFRE esta presente. Los principales
colectivos a los que se dirige son: infancia y
juventud en riesgo de exclusion social;
personas victimas de catastrofes naturales,
personas con discapacidad y mayores.

fl Se desarrolla a través de un plan global que se
adapta localmente de acuerdo con las
necesidades y prioridades sociales. n_
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El programa VOLUNTARIOS canaliza el espiritu so-

lidario y el talento de los empleados y demds grupos

de interés que forman parte de la compaiiia en todo el
mundo, mediante la puesta en marcha campafias socia-
les dirigidas a impactar positivamente en el entorno in-
mediato con acciones centradas en dreas como la nu-
tricion, la salud, la educacion, el medio ambiente y la
ayuda en emergencias. Una filosoffa tinica, una mane-
ra de actuar, un programa general que tiene, ademds, la
versatilidad de adaptarse localmente.

«Las acciones de voluntariado de MAPFRE en hospi-
tales, comedores sociales, escuelas y orfanatos implican
esfuerzo y dedicacion, pero también son una inmensa
fuente de satisfaccion y una oportunidad para incor-
porar el compromiso de los clientes, empleados, dele-
gados y agentes en la cultura y valores de la empresa»,

destaca Antonio Huertas, Presidente de MAPFRE.

Una sensacion que conoce muy bien Diego Romero,
Gerente de Operaciones en Colombia, que este afio re-
cibia el premio Voluntarios, con el que por primera vez
FUNDACION MAPERE quiere reconocer este esfuer-
z0. A Diego, su dedicacion a los demds es algo que le vie-
ne de lejos, y recuerda cuando con 15 afos ayudaba a lle-
var material educativo a familias vulnerables, en plena
época de guerrillas. «A veces pasaba miedo y fue un
duro acercamiento con la realidad. Pero habia que estar
ahi». Una experiencia que le marcé para el resto de su
vida y que ahora puede seguir llevando a cabo gracias a
las acciones de voluntariado que realiza FUNDACION

VOLUNTARIOS

FUNDACIONMAPFRE

LINEAS DE ACTUACION

El programa VOLUNTARIQS, desarrollado por
FUNDACION MAPFRE y el Area Corporativa de
Recursos Humanos, lleva a cabo actividades en cinco
lineas prioritarias de actuacion:

/] Ayuda en emergencias: intervenir, a través del
voluntariado y de manera inmediata, en las
necesidades primarias de una catastrofe natural.

2 Educacion: ofrecer a los grupos en riesgo de

exclusion social el apoyo en el area de la
educacion a través de acciones que transmitan a
las comunidades y/o publicos beneficiados los
conocimientos que puedan contribuir
directamente a la transformacion de la realidad
social.

3 Nutricién: proporcionar alimentos a las personas
sin recursos, asi como ofrecer orientacion sobre
alimentacion y calidad de vida.

Salud: llevar a cabo actividades relacionadas con
la mejora de la calidad de vida de las personas.

Otras areas: realizar actividades que no encajen
en las cinco lineas tematicas prioritarias antes
mencionadas, pero que estan en consonancia
con el concepto de voluntariado corporativo,
como, por ejemplo, reformas en espacios de las
organizaciones sociales, apoyo en otras
actividades internas de FUNDACION MAPFRE,
campafas en fechas especificas, etc.
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Los empleados de MAPFRE han desarrollado en 2014 méas de 500
actividades de voluntariado en 21 paises de América, Asia y Europa

MAPFRE. «Tenemos una responsabilidad social, no he
tenido una vida de pobreza, pero las dificultades si han
sido muchas. Ahora tengo un buen trabajo, una familia
estupenda... y hay que compartir lo que recibimos en la
vida». Entre las acciones que ha realizado en los tltimos
anos destaca la construccién en Ciudad Bolivar de vivien-
das para familias sin recursos. «Alli tuve la satisfaccion
de conocer a un nifo de 12 afos que nos organizaba el
trabajo, se movia como un auténtico lider, y te das cuen-
ta de que muchas de estas personas vulnerables tienen
la capacidad, pero lo que les falta es una oportunidad en
la vida. Nuestra labor es darles precisamente eso, que se-
pan que no estdn solos, que no se sientan rechazados, y
que sean conscientes de lo valiosos que son». Para Die-
g0, «lo mds importante del voluntariado es el contacto,
el abrazo, la conversacién con ellos, no solo la ayuda
material». Unos valores que, ademds comparte con sus
cuatro hijos, de 18, 15, 11 y 8 afios.

Y es que educar en valores es otro de los objetivos del pro-
grama VOLUNTARIOS. Por ello, se ha creado, de mo-
mento solo en Espana, el primer grupo de Pequetios So-
lidarios, 57 hijos de empleados menores de 16 afios, a
través de la campana El Corazén de MAPI, que les
prepara como voluntarios a través de talleres tedrico-
practicos en residencias de mayores, con talleres de
magia... en los que aprenden valores y cémo pueden ayu-
dar a quienes mds lo necesitan.

Porque para MAPFRE el voluntariado no es una activi-
dad «apéndice» sino un programa estratégico, alineado
con la estrategia de la empresa y la Fundacion. «Hay un
modelo que nos permite hablar el mismo lenguaje, ca-
minar hacia el mismo objetivo y que facilita la imple-
mentacién en cualquier pais», explica una de las grandes
artifices de esta gran mdquina solidaria, Marfa Magda-
lena Montoya, Responsable de Voluntariado Corporati-
vo en todo el mundo. Y si hay algo que deja claro es,
precisamente, de lo que no se trata el programa de volun-
tariado: «No son ayudas econémicas ni somos donantes,




Refuerzo escolar,
dotacion hibliotecas y
campaiia Hazlo Util

NUESTRO VOLUNTARIADO Y
LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO
DEL MILENIO
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Comunitaria promoviendo
la lactancia materna
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Programa: luchar
contra el hambre a
través de la campaiia
Alimentos con Corazén TEDUCIRTA
MORTALIDAD INFANTIL

1 Programa Comprometidos con
el Medio Ambiente y Campaiia
Recicla de Corazén

Campaiia de Nutricion
Comunitaria
promoviendo la
lactancia materna

Campaiias solidarias de
vacunacion y recogida
de medicamentos

Mejora de la vida de los
barrios marginales a través de
construccion de viviendas

buscamos mejorar la calidad de vida del entorno en el que
los voluntarios desarrollan su labor, a través de proyec-
tos alineados con la estrategia social de FUNDACION
MAPFRE». Ademas, aclara que no se trata una asisten-
cia puntual ya que las distintas campanas que desarro-
lla el voluntariado precisan de continuidad, y que, por
otra parte, el programa no se disefia para un grupo de per-

sonas, sino para ser compartido por toda la organiza-
ci6n y abierto a la posibilidad de participacion de todos
sus integrantes.

Asimismo, tampoco busca que sean actividades de ocio
y entretenimiento (aunque se incluyan en distintas cam-
panas), sino que todo debe ir orientado al cumplimien-
to de los objetivos segtin la linea de actuacién y la cam-
pana, buscando el desarrollo de competencias de los
voluntarios. Y, sobre todo, no se trata de simples «acti-
vidades sociales», sino de un programa con estrategia,
imagen, procesos, control y evaluacion, de ambito glo-
bal con ejecucion local, creible, medible y realizable.

En todos los paises, los responsables del programa y
los voluntarios ponen esfuerzo, ganas y tesén en sacar

adelante cada una de las actividades en las que se ven
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Francisco Rodriguez: «Como voluntario de MAPFRE me di cuenta de
que cuanto mas tiempo daba a los demas, mas recibia»

implicados. Y lo logran. Pero en 2014 si ha habido un
pais cuya gestion del voluntariado ha merecido men-
ci6n de honor es México. Itzel Contreras, Responsable
de la Fundacion en el pafs, destaca la importancia para
el voluntario del contacto con la gente y el gran nivel
de implicacion. «Tenemos voluntarios de cualquier
dreay nivel jerdrquico, desde operativos hasta directo-
res», precisa. Pero ademds de coordinadora, como vo-
luntaria sefiala la «gran satisfaccién que supone ser
parte de este programa y de los resultados que esta te-
niendo a nivel mundial». Itzel Contreras también des-
taca que cada vez hay mds participacion y que se estéd
fomentando un cambio en la conciencia de nuestra
gente a través de ser solidarios y colaboradores con los
que mds necesitan o con el medio ambiente, creo que
es lo mds grato de todo esto»-

Ademds, sefiala que el cien por cien de los volunta-
rios aseguran que es muy importante para ellos que la
empresa sea quien lo promueva e impulse, es decir,
que les permita tener un espacio en el que se sienten
utiles hacia los demds y poder devolver algo de lo que
reciben, que es la manera de ser reciprocos. «Me pa-
rece que el programa es tan flexible y tan noble que

cualquier persona tiene cabida; hay actividades para to-
dos y siempre hay algo que hacer, es una leccion para
todos», sentencia Itzel.

Una idea en la que coincide Francisco Rodriguez, que
recibia en México el premio al voluntario: «Cuando
empezo la actividad de voluntariado, se me hizo intere-
sante poder obsequiar un poco de mi tiempo a los que
mads lo necesitan, y me enrolé en estd gran aventura. Ha
sido gratificante ayudar a pintar una escuela, picar ver-
duras en un comedor, convivir con personas mayores,
con enfermos en hospitales.... Sin embargo, me di cuen-

ta de que cuanto mas tiempo daba, mds recibfa: recibi

el amor de cada persona a la que ayudé, salia mas con-
tento y con mds ganas de vivir y de ser feliz después
de cada actividad».

En lineas generales, en Latinoamérica destaca Hon-
duras por su notable crecimiento en el ntimero de par-
ticipantes y de actividades, asi como México por el in-
cremento de beneficiarios.

Wilson Toneto, CEO de MAPFRE Brasil, senala que
«el bienestar social es una responsabilidad de toda la
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sociedad y no solo del Estado y, en este escenario, las
empresas y las instituciones asumen cada vez mds su
‘corresponsabilidad’ por las cuestiones sociales. En
este sentido, el programa de voluntariado contribuye a
la humanizacion de las relaciones personales y a la di-
fusion de valores como el respeto al préjimo y a la ciu-
dadanfa». Para Maristela Gorayb, Directora de Previ-
si6n y Vida Rescatable (voluntaria en las charlas sobre
mercado de trabajo para jovenes), <hay una diferencia
para mi entre ser voluntaria y simplemente ayudar eco-
némicamente o hacer donaciones, que son importan-
tes también. Cuando hago donaciones siento que es-
toy dando lo que queda de las cosas materiales que
tengo. Y en el trabajo voluntario encuentro una ma-
nera de expresar realmente mi gratitud por los logros
que he tenido en mi vida personal y profesional. Es la

BAJO EL PARAGUAS DE IMPACT 2030

«Uno de los principales retos de MAPFRE para los préximos afos es convertirse en un ejemplo mundial de
colaboracion solidaria empresarial». Una idea que conecta con Impact 2030, iniciativa liderada por grandes
multinacionales como Telefonica, Google, UPS, Tata, IBM... y que cuenta con el apoyo de Naciones Unidas.

La ONU ha fijado la fecha de 2030 para revisar los
nuevos objetivos sociales del milenio, y sera un
momento histérico en el que las principales compafiias
del mundo y sus stakeholders evaluaran su accion
social. Porque esta iniciativa pretende promover «la
participacion del voluntariado empresarial para lograr
los Objetivos de Desarrollo Sostenible en el afio 2030,
respondiendo asi a la resolucion de la ONU
A/RES/66/67 en la 66 Asamblea General, que daba la
bienvenida al creciente involucramiento del sector
privado en la promocion del voluntariado, y que
animaba a un mayor impulso del voluntariado
corporativo».

Segun la ONU, el voluntariado ayuda a crear espacios
abiertos para el dialogo y la inclusion, que permiten la
participacion de personas de todas las edades,
géneros y origenes en la toma de decisiones. Este tipo
de participacion supone una via para reforzar a
personas de grupos marginados, dandoles la

oportunidad de actuar, y fomenta valores como la
solidaridad, la justicia y la cohesion social.

Durante el congreso internacional Making Things More
Even, que tuvo lugar en marzo en el Espacio
Fundacion Telefénica, expertos internacionales y
responsables de RSC de grandes empresas
coincidieron en precisar que la creciente importancia
del voluntariado exige cambios en la forma de
seleccionar y formar a los trabajadores. Apuestan por
profesionalizar al voluntariado, con una formacion
especifica y la tecnologia adecuada, y por dejar de
pensar que empresas y organizaciones sociales son
compartimentos estancos.

Uno de los especialistas en el ambito del voluntariado,
Chris Jarvis, anticip6 algunas de las conclusiones del
estudio Impact 2030. Asi, sefialé que las compafiias
tienen ahora una oportunidad Unica de hacer
memoria, evaluar su propia humanidad vy, finalmente,



El catalogo de actuaciones de los voluntarios es muy amplio, desde construccién de casas o campaias de recogida de viveres hasta reparto de
alimentos en comedores o participacion en mercadillos solidarios.

marcar la diferencia. Indicé que el voluntariado
corporativo y la RSC estan muy relacionados con el
concepto de ciudadania y trascienden el ambito de
negocio de la propia corporacion. «Las empresas
deben jugar un papel importante en la fabrica social
de nuestros paises», afirma.

Entre los objetivos de desarrollo sostenible de Impact
2030, Jarvis anticipé que seran de accion orientada,
concisos, facilmente comunicables, limitados en
namero, aspiracionales, de naturaleza global y de
aplicaciéon universal en todos los paises, a la vez que
adaptables a las diferentes realidades nacionales,
capacidades y niveles de desarrollo, y que respeten
las politicas nacionales y las prioridades regionales.
Porque sefald que el fin de Impact 2030 no es otro
gue construir y alinear a nivel global una estrategia
entre compafiias con RSC que tengan en cuenta el
capital humano, los objetivos del voluntariado, los
objetivos de desarrollo sostenible, estimulen la
innovacion social y de negocio y provean nuevos
caminos para desarrollar las habilidades del
empleado. Para Jarvis, el futuro de una buena
empresa dependera de que los servicios que preste
sean buenos, pero ademas debera ser aquella capaz
de potenciar que sus trabajadores participen en
causas sociales.

garantia de que estoy ayudando a instituciones serias
y estructuradas, y con un resultado mas efectivo en el
trabajo. Sola no serfa capaz de ayudar a tantos jove-
nes como se logra con la actividad del voluntariado. A
través de FUNDACION MAPFRE, mi trabajo ad-
quiere mayores proporciones y llega a muchas perso-
nas que realmente lo necesitan».

En Espana, el nimero de participaciones se ha incre-
mentado un 8 por ciento, con mds de 20.000, y el nd-
mero de beneficiarios alcanza los 125.000, lo que supo-
ne un incremento del 354 por ciento. Durante 2014, las
actividades lideres por mayor participacién, mas bene-
ficiarios y mayor grupo de interés han sido el Mercadi-
llo, El Corazén de MAPI (para hijos de empleados me-
nores de 16 anos), Dibujando Sonrisas (taller teérico-
préctico de apoyo psicosocial en hospitales, casas de aco-
gida... ) y Alimentos con Corazén (campafia contra el
hambre entregando alimentos en comedores sociales,
bolsas, picnics...).

Ademds, Espafia se une a la estrategia del programa
VOLUNTARIOS a nivel internacional, donde es prio-
ritario el trabajo con las entidades relacionadas con el
programa Formando Comunidad, coordinando cam-
pafas con entidades sociales no solo relacionadas con
la actividad fundacional y la empresa en Espafia. I
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Paul Strand

Paul Strand (Nueva York,
1890-Orgeval, Francia,
1976), considerado como
uno de los fotografos mas
importantes del siglo XX,
se presenta en la sala de
exposiciones de
FUNDACION MAPFRE
de Barbara de Braganza,
Madrid, del 3 de junio al
23 de agosto. En la
exposicion se realiza un
recorrido cronolégico por
las seis décadas que
abarco la carrera del
fotdgrafo (1910-1960).
La muestra retne un
conjunto de mas de 200
obras procedentes de
importantes colecciones
de museos y particulares,
entre las que destaca la
del Philadelphia Museum
of Art, que posee los
fondos mas completos de
la obra de Strand.




Abstraccion, tazones, Twin
Lakes, Connecticut, 1916
(negativo), década de 1950 o
de 1960 (copia). Colecciones
FUNDACION MAPFRE.

© Aperture Foundation Inc.,
Paul Strand Archive.

El Sr. Bennett, West River
Valley, Vermont, 1944.
Colecciones FUNDACION
MAPFRE. © Aperture
Foundation Inc., Paul
Strand Archive.

Con esta exposicion FUNDACION MAPFRE presenta una
vez mas a uno de los grandes maestros de la fotografia,
Cuya obra, sin embargo, resulta alin poco conocida en
Espafna. Ademas, la muestra tiene el interés de con-
vertirse en una mirada hacia nuestras propias colec-
ciones, ya que desde 2011 FUNDACION MAPFRE
posee mas de un centenar de fotografias, en su mayo-
ria vintages, de Paul Strand, y es la institucion europea
gue custodia en su coleccion el mayor y mas variado
conjunto de obras del fotdgrafo.

Nacido en Nueva York, Strand empezd estudiando con
el fotégrafo de tematica social Lewis Hine en la Ethi-
cal Culture School de Nueva York, entre 1907 y 1909,
y posteriormente entabld una estrecha amistad con
Alfred Stieglitz, también fotégrafo y pionero en la in-

troduccion del arte moderno en Estados Unidos. Strand
logro fusionar estas dos poderosas influencias. A par-
tir de entonces exploré el potencial de la fotografia
como instrumento de superacion de la vision humana
a través de retratos intimos y detallados, y de la capta-
cion de matices en formas mecanicas y naturales. Des-
de la década de 1930, en sus diversos viajes al suroes-
te de Estados Unidos, Canada y México desarrollo
proyectos centrados en comunidades especificas, es-
tudios de pueblos a través de sus gentes y de los ele-
mentos culturales que los identifican. Strand conti-
nuo desarrollando este tipo de trabajos basados en el
viaje y el conocimiento que del mismo se deriva, duran-
te el resto de su carrera. El fotdgrafo examind las po-
sibilidades de la camara mas a fondo que ningun otro
artista antes de 1920.
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Del pictorialismo a la modernidad

La exposicién arranca con las primeras obras de
Strand, realizadas en la década de 1910, y en las
gue se aprecia su rapido dominio del imperante
estilo pictorialista. Esta seccion también presenta
su evolucién hacia las innovadoras fotografias de
1915-17, obras que exploran nuevas tematicas
del paisaje urbano de Nueva York e ideas
estéticas novedosas que lo acercan a la
abstraccion. Estas nuevas orientaciones en la
fotografia de Strand ponen de manifiesto su
creciente interés tanto por la pintura
contemporanea —especialmente por el cubismo y
por la obra de los artistas y fotografos
estadounidenses encabezados por Alfred
Stieglitz— como por el descubrimiento de la
fotografia como un medio esencial para dar
expresion a la modernidad.

Wall Street, Nueva York, 1915. Philadelphia Museum of Art, La obra de Strand de este penOdo tambien
Filadelfia. The Paul Strand Retrospective Collection, 1915-1975, incluye candidos y apabullantes retratos en

?r?cn.zj\cpic';:IdgtrlgridheArreC?]?\r/? de Paul Strand. © Aperture Foundation primer plano de personas que observaba en la
calle —los primeros de este tipo—, asi como otras
imagenes que reflejan su fascinacion por el ritmo
de vida y el cambio de escala en la gran ciudad
moderna. Los retratos a pie de calle que realizd
Strand en 1916 son posiblemente tan
innovadores como sus experimentos con la
abstraccion. Ningun fotégrafo antes de Strand
habia tratado de convertir a la gente ordinaria en
un tema tan monumental.

Valla blanca, Port Kent, Nueva York,
1916 (negativo), 1945 (copia).
Philadelphia Museum of Art,
Filadelfia. The Paul Strand
Retrospective Collection, 1915-1975,
donacion de los herederos de Paul
Strand. © Aperture Foundation Inc.,
Paul Strand Archive.




Del circulo de
Stieglitz al retrato
de la comunidad

Durante los afios veinte —un periodo a menudo
denominado «la era de las maquinas»—, Strand
guedo cautivado por la capacidad de la fotografia
para captar los fascinantes detalles de piezas
mecanicas, a la vez que sus ideas acerca de la
naturaleza del retrato comenzaron a ampliarse de
un modo considerable. Estas nuevas y variadas
inquietudes pueden apreciarse en la belleza
sensual de los primeros planos de su esposa, y en
frescos y profundos estudios sobre su nueva
camara de cine. Strand hizo extensivas estas ideas
a una serie de fotografias tomadas en lugares fuera
de Nueva York, tales como Maine, donde temas
aparentemente comunes, como un tronco, una
roca o la simple vegetacion, dieron como resultado
iméagenes sorprendentemente innovadoras.

Durante las décadas siguientes Strand viajo
incesantemente motivado por su interés en ampliar
el papel de la fotografia. La segunda seccién de la
exposicién presenta su investigacion sobre la
capacidad de la camara para ilustrar el paso del
tiempo y capturar las cualidades especificas de un
lugar, como Nuevo México, a través de sus
edificios abandonados. Ademas, recoge la etapa
en la que Strand vivio en México (1932- 1934) y
muestra su vuelta hacia un tema central: el retrato
de sujetos anonimos. Este periodo en el extranjero
le influy6 profundamente, intensificando su
compromiso con la politica de izquierdas. Muchas
de las obras del momento muestran una profunda
empatia con el lugar y sus gentes.

Ademas en esta seccion se presenta una de las
peliculas més significativas de Strand: Manhatta
(1921), la primera que realiza, y una importante
colaboracion con el pintor y fotégrafo Charles

Sheeler. Este breve «documental escénico» esta
considerado como la primera cinta vanguardista

Rebecca, Nueva York, 1922. Philadelphia Museum
of Art, Filadelfia. The Paul Strand Collection,
adquirida con fondos aportados por el Sr. y la Sra.
Robert A. Hauslohner (mediante intercambio).

© Aperture Foundation Inc., Paul Strand Archive.
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. . , Iglesia, Ranchos de Taos, Nuevo México,
norteamericana. Retrata la vibrante energia de la 1930. Philadelphia Museum of Art,

ciudad de Nueva York, donde se yuxtapone el Filadelfia. The Paul Strand Collection,
) adquirida con el Fondo Annenberg para

drama humano de la calle con perspectivas Grandes Adquisiciones. © Aperture

tomadas desde altos edificios que se tornan Foundation Inc., Paul Strand Archive.

abstractas a vista de pajaro, y escenas del ferry y

el puerto, todo ello acompafiado por la poesia de

Walt Whitman.

En esta colaboracion la intencion de los
fotografos ha sido aplicar sus singulares
conocimientos, adquiridos gracias a sus

experimentos con la imagen fija, a la imagen
en movimiento —con el fin de registrar, a través
de una seleccion consciente y del rellenado
de los espacios, esos elementos que expresan
el espiritu de Nueva York, su poder y belleza y
movimiento.

NOTA DE PRENSA PARA MANHATTA, C. JuLlo DE 1921;
DEPARTAMENT FiLM SPECIAL COLLETIONS, MUSEUM OF
MobDERN ART, NUEVA YORK.



Semblanzas de la historia y la modernidad

Susan Thompson,
cabo Split, Maine,
1945. The Cleveland
Museum of Art. Fondo
Leonard C. Hanna, Jr.
© Aperture
Foundation Inc., Paul
Strand Archive. Foto:
© The Cleveland
Museum of Art.

Muchacho, Gondeville, Charente, Francia, 1951 (negativo),
mediados-finales de la década de 1960 (copia). Philadelphia
Museum of Art, Filadelfia. The Paul Strand Collection, adquirida
con fondos aportados por Thomas P. Callan y Martin McNamara.
© Aperture Foundation Inc., Paul Strand Archive.

En la década de 1940 los libros se convertirian
en la forma preferida de Strand de mostrar su
obra, pues le permitian aunar la capacidad
expresiva de la fotografia y la narrativa del cine.
El libro supuso para Strand un hito que ofrecia
una colaboracion artistica a escala mucho menor
que el cine, pero que podia llegar a un publico
igualmente amplio. En cada uno de sus fotolibros
colaboraba con un escritor que redactaba o
editaba textos que concordaran con sus
fotografias. Strand tenia expectativas muy altas
con respecto a la reproduccion de sus fotograffas,
y los libros se publicaban en pequefias ediciones
a un coste muy alto.

La exposicidn destaca principalmente tres de
estos proyectos: Nueva Inglaterra (1950), Luzzara
(1953) y Ghana (1963). No obstante, también
estan presentes fotografias de Francia (1952),
Egipto (1959), Rumania (1960) y Marruecos
(1962).

En sus fotografias de Nueva Inglaterra, Strand
recurre a la historia cultural del lugar para
transmitir una idea del pasado y del presente que
sugiera una lucha incesante en pro de la
democracia y la libertad individual. Este trabajo,
materializado en la publicacion de Time in New
England [Tiempo en Nueva Inglaterra] refleja su
compromiso politico y fue publicado en 1950,
afio en que Strand se muda a Francia con motivo
del creciente sentimiento anticomunista en

EE. UU. Similares inquietudes encontramos en
su proyecto realizado en Francia y publicado en
1952 en La France de profil [El perfil de Francia].

En Luzzara (Italia) dirigi6 su atencion a las
realidades cotidianas de un pueblo nortefio que
se recuperaba de las miserias de la guerra y el
fascismo. Este trabajo se centra en iméagenes de
los vecinos del lugar y satisface su vieja
aspiracion de crear una importante obra de arte
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en torno a una sola comunidad. Las fotografias
dieron lugar al libro Un Paese: Portrait of an
Italian Village [Un pueblo: Retrato de un pueblo
italiano] (1955), acomparado de un texto de
Cesare Zavatini. Un Paese es, de un modo
sencillo pero profundo, un libro sobre la vida
cotidiana.

En 1963, Strand viaj6o a Ghana por invitacion de

Kwame Nkrumah, primer presidente tras el final
del dominio britanico. Fascinado por la incipiente
democracia del pais, Strand estaba entusiasmado
por la oportunidad de fotografiar un lugar que
experimentaba a gran velocidad un relevante
cambio politico y modernizacion. Apreciaba los
esfuerzos de una nacién recién independizada
por trazar un futuro que convivia junto a los
aspectos tradicionales de la cultura propia. En
este proyecto, el retrato tuvo una esencial

presencia. Sus fotografias del pais se publicaron La familia, Luzzara (los Lusetti), 1953 (negativo), mediados-finales de la

en 1976 en Ghana: An African Portrait [Ghana; década de 1960 (copia). Philadelphia Museum of Art, Filadelfia. The Paul
Strand Collection, adquirida con fondos aportados por Lois G. Brodsky y

Un retrato africano]. Julian A. Brodsky. © Aperture Foundation Inc., Paul Strand Archive.

En sus ultimos afios, Strand se centra cada vez
mas en su casa de Orgeval, a las afueras de
Paris, dirigiendo a menudo su atencién a los
innumerables descubrimientos que hacia dentro
de su propio jardin y que, en ocasiones, son un
reflejo de su obra anterior.

La carrera de Paul Strand se caracteriz6 por una
marcada motivacion social y compromiso politico
reflejados en su voluntad constante por retratar el
conflicto humano. La muestra analiza en detalle
esta faceta de su obra, que el fotdgrafo asumid
como una parte esencial de su responsabilidad
como artista.

Anna Attinga Frafra, Acra, Ghana,
1964. Colecciones FUNDACION
MAPFRE. © Aperture Foundation
Inc., Paul Strand Archive.
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Un hermoso y complejo retrato
de la modernidad

PETER BARBERIE*
Comisario de la exposicién

Paul Strand es una de las grandes figuras del arte del
siglo XX. Sus revolucionarios esfuerzos en la fotografia de re-
trato en la calle y sus experimentos con la abstraccion, cu-
yos origenes en ambos casos se remontan a alrededor de
1916, abrieron nuevas vias para la fotografia modernista. Sin
embargo, Strand es tan monumental que pocas personas en
la actualidad conocen el alcance de sus logros y tan solo iden-
tifican algunas de sus fotografias iconicas. Cuando el Museo
de Arte de Filadelfia adquiri6 el conjunto principal del archi-
vo de Paul Strand en 2005 (casi 3.000 impresiones maes-
tras de fotografias de cada fase de su larga carrera profesio-
nal) me parecié evidente que ya era hora de realizar una
revision completa detallada del trabajo de su vida.

Hace tiempo que los criticos norteamericanos decidieron
gue los famosos experimentos de Strand desde 1916 supo-
nian su logro mas importante y descartaron las cinco déca-
das siguientes por considerarlas mucho menos importan-
tes. Esta actitud se debe en parte a su simpatia por la politica
comunista durante toda su vida y a su decision de marchar-
se de Estados Unidos para mudarse a Francia en 1950, casi
en el auge de la Guerra Fria. Tras ese traslado, Strand man-
tuvo su compromiso con el arte con un fuerte contenido so-
cial incluso cuando la abstraccién expresiva se convirtié en
la estética dominante en el arte. Sin embargo, sus ambicio-
nes respecto a la fotografia y el cine fueron enormes y no pres-
t6 atencion a la division entre la experimentacion modernis-
tay la empatia social que otros censuraron en su obra. Ambos
elementos estan ahi de principio a fin y Strand los usé para
forjar un relato sin igual del siglo XX.

A principios de la década de los 30, Strand desarrollé afi-
nidad por las series fotograficas durante sus estancias en
el suroeste de Estados Unidos y México. Era evidente que
le atraia la profundidad de observaciéon que permitia una se-
rie. En México, quedo prendado de la cinematografia, que le
permitia una estructura narrativa alin mas solida y prometia
una audiencia mucho mayor de lo que le podia brindar la fo-
tografia. Durante casi una década trabajo en peliculas docu-
mentales sociales, incluida su obra maestra Native Land. Sin
embargo, la cinematografia es un proceso de colaboracion y,
a pesar de que Strand idealizé la colaboracion artistica duran-
te toda su vida, nunca fue bueno en ella. Asi pues, regresé a

la fotografia en la década de los 40, cuando adopto el libro
de fotos como una forma de crear otro tipo de narrativa ex-
tendida que, ademas, le permitia reunir palabras e image-
nes. Entre 1950 y su fallecimiento en 1976 produjo seis li-
bros de este tipo acerca de lugares que habia investigado con
detenimiento y en los que habia pasado semanas o0 meses
visitdndolos. Para Strand, la pequefa ciudad de Luzzara
(Italia) en 1953, las remotas Islas Hébridas en 1956 y la
nacion africana de Ghana en 1964 eran tan modernas como
Paris o Nueva York. Comprendid que la modernidad se va
abriendo paso de manera diferente en todas partes y que-
ria representar dichas diferencias en sus fotografias mostran-
do la historia de los lugares, las cosas y los individuos.

Espero que esta exposicion revele la gran magnitud y sutile-
za de la obra de Strand, desde sus innovadoras fotografias de
la primera década del siglo XX hasta sus Ultimos proyectos.
Fue obstinado en sus ideas y exigente en su obra pero, a la
vez, inmensamente paciente. Con su mirada lenta y atenta,
reunié un hermoso y complejo retrato de la modernidad. [

*Peter Barberie es el Brodsky Curator of Photographs del Alfred
Stieglitz Center, en el Museo de Arte de Filadelfia. En 2014
organiz6 la exposicion Paul Strand: Master of Modern
Photography, una retrospectiva detallada de la fotografia y las
peliculas de Strand. Entre sus publicaciones se incluyen Paul
Strand: Master of Modern Photography (2014), Zoe Strauss: Ten
Years (2012), Looking at Atget (2005) y Dreaming in Black and
White: Photography at the Julien Levy Gallery (de autoria conjunta
con Katherine Ware, 2006). Es doctor en Historia de la Fotografia y
Arte Moderno por la Universidad de Princeton.
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EXPOSICION

Coleccion de fotografia
de FUNDACION MAPFRE

MUSEOQ DE LA CIUDAD, MEXICO D.F.

En el marco de FOTO.MX 2015, el festival En esta primera presentacion centrada en el retrato, se mues-
de fotografia de México, que se celebra a tra ya una enorme variedad de visiones que examinan
partir del mes de octubre y que este afio una forma de fotografia que permanece dentro de los li-
tiene como tema central el coleccionismo mites del medio, poniendo un énfasis especial en la
fotografico, se presentara por primera vez al fotografia descriptiva, pues la corriente documental es
publico una parte importante de los fondos la principal linea argumental de la misma. La colec-
de la coleccion de fotografia de cion es aun joven y esta en construccion, ya que hace
FUNDACION MAPFRE. solo nueve afios que comenzo a formarse; por lo tanto,

es una propuesta abierta en la que aparecen vacios que
se llenaran a medida que se establece el discurso, va-
cios que se resolveran con tiempo y criterio.

Sin un claro orden cronolégico, ni una ambicién histo-
rica o enciclopédica, la exposicion se mueve en el tiem-
po de atras hacia delante en varias ocasiones. Asi, reco-
noce influencias, interconexiones y apunta interesantes
paralelismos a lo largo del tiempo y el espacio entre ar-
tistas histdricos y artistas vivos, cubriendo un arco tem-
poral desde 1916 hasta 2013.

La seleccion incluye 200 fotografias de 22 artistas. Se
ha intentado favorecer la vitalidad colectiva del con-
junto por encima de los logros individuales, por muy des-
tacados o influyentes que fueran. Se busca una vision
que dé a conocer, que ayude a comprender, la belleza
y la singularidad del medio fotografico.

Una de las caracteristicas de esta coleccion y de los ar-
tistas de la misma (salvo contadas excepciones) es que
cada uno esta representado por un nimero de obras
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obert Adams. Longmont, Colorado, 1980. Printed
1980. © Robert Adams, cortesia Fraenkel Gallery,
San Francisco y Matthew Marks Gallery, Nueva
York.

2 Walker Evans. Faces, Pennsylvania Town, 1936.
© Walker Evans Archive, The Metropolitan Museum
of Art, Nueva York.

3 Helen Levitt. Nueva York, ca. 1940. © Estate of
Helen Levitt. Todos los derechos reservados.
Prohibida la copia sin autorizacion previa.

4 Fazal Sheikh. Manita, Ahmedabad, India. 2007.
© Fazal Sheikh. Cortesia Pace/MacGill Gallery,
Nueva York.

5 Dayanita Singh. / am as | am 4, 1999. © Dayanita
Singh.

6  Emmet Gowin. Edith. Chincoteague, Virginia.
1967. © Emmet Gowin. Cortesia Pace/MacGill
Gallery, Nueva York.

7 Lee Friedlander. Portfolio, Nueva York, 1966.
© Lee Friedlander, cortesia Fraenkel Gallery, San
Francisco.

8  Anna Malagrida. Kazuko, 2001. © Anna Malagrida.

9  Joan Colom. Serie La calle ca.1958-1961. © Joan
Colom.

10 Graciela Iturbide. México D.F. 1978.

11 Garry Winogrand. World’s Fair, Nueva York, 1964.
© The Estate of Garry Winogrand, cortesia Fraenkel
Gallery, San Francisco.

12 Robert Frank. Central Casting, ca. 1960. © Robert
Frank. Cortesia Pace/MacGill Gallery, Nueva York.

13 Lisette Model. Bather standing, Coney Island,
Nueva York, 1939-1941. © The Lisette Model
Foundation Inc. (1983) Used by permission.

14 Nicholas Nixon. Brown Sisters, 2012. © Nicholas
Nixon, cortesia Fraenkel Gallery, San Francisco y
Pace/MacGill Gallery, Nueva York.

15 Harry Callahan. Eleanor, Chicago 1949 EM-11.
© The Estate of Harry Callahan. Cortesia

I Pace/MacGill Gallery, Nueva York. I

que permite entender su metodologia y mostrar la
coherencia de su mirada y trayectoria, a través de una se-
rie en concreto o de una representacion sélida de todo
su trabajo. La coleccion intenta reunir obras que son
particularmente buenas, o particularmente instructivas
en referencia a la evolucién de la historia de la fotogra-
fia: se privilegia la dimension estética de la imagen.

Una coleccion es un excelente vehiculo para mostrar
la creatividad humana, y una coleccion como esta, que
abarca un siglo de creacidn, es un instrumento espe-
cialmente rico para mostrar la extraordinaria aventura
contemporanea en su inmensa diversidad y compleji-
dad. La coleccién tiene obras muy notables que han
sido un referente dentro de la historia de la fotografia.
Aun asi, no todas las fotografias son piedras de toque
de la evolucion de la obra de un autor. En la construc-
cion de una coleccion también esta el ofrecer una se-
leccion que no esté centrada solo en las grandes figu-
ras del medio, sino que permita una perspectiva mas
amplia y exploratoria que ayude a comprender las po-
tencialidades y logros del discurso. La fotografia tam-
bién ensefia mediante obras de aspiraciones mas mo-
destas y menor reconocimiento, que sin embargo
comparten la novedad de una vision. La intencion es
que estas puedan significar una revelacion inesperada
en la que alguien encuentre el mayor gozo. Cada una
de estas fotografias actta en el publico activando cier-
tos mecanismos que hacen profundizar en la manera
personal de ver el mundo.

Mediante la creacién de una coleccién de fotografia,
FUNDACION MAPFRE est4 dando continuidad a la
labor del fotdgrafo y participa de la misma aventura.
Con una nueva seleccion cada coleccion aporta una
vision del mundo, que se va completando con la obra
de los artistas que se incorporan. De igual manera
que el fotografo escogié un instante concreto para
expresarse entre la infinidad de imagenes posibles,
gracias a un encuadre y un momento, FUNDACION
MAPFRE comparte y prolonga esa busqueda me-
diante la seleccion de las imégenes que van confor-
mando cada coleccién.



La exposicion esta organizada en tres
grandes grupos

Ciudades, que retrata la vida en las calles y cuyo re-
trato es el reflejo de una de las tradiciones mas vigoro-
sas de la fotografia del siglo XX, la fotografia urbana de
calle (especialmente desde el momento en que las pe-
quefias camaras manuales se convierten en una pro-
longacion agil e intuitiva del ojo del artista). Entre los
artistas que se pueden encontrar en esta seccion es-
tan Walker Evans, Lisette Model, John Gutmann, He-
len Levitt, Joan Colom, Harry Callahan, Diane Arbus,
Alberto Garcia Alix, Garry Winogrand y Robert Adams.

Comunidades, que se centra en los artistas que, como
Paul Strand, retratan comunidades, pueblos, grupos
humanos. Encontraremos implicaciones sociales en al-
gunos de ellos, como en la obra Fazal Sheikh o Cristi-
na Garcia Rodero, y también artistas donde ese retra-
to se convierte en una busqueda personal, como el caso
de Dayanita Singh o Jitka Hanzlova.

Artistas y modelos. Si la calle ha sido el principal esce-
nario de la fotografia en el siglo XX, a finales de dicho
siglo el estudio y los espacios interiores adquieren una
renovada vitalidad que ofrece nuevas posibilidades al re-
trato posado, a las escenas construidas y al retrato como
forma de expresion personal de los artistas actuales.

Una coleccién como esta, que
abarca un siglo de creacion, es
un instrumento especialmente
rico para mostrar la
extraordinaria aventura
contemporanea en su inmensa
diversidad y complejidad

15 ® 00

Asi, se ve como el interior de una cdmara oscura se con-
vierte en un estudio de la mano de Learoyd, o como la
intimidad del espacio privado de la casa se convierte en
espacio publico que mostrar gracias a las nuevas in-
quietudes y papeles que se asignan los artistas. En esta
seccion se agrupan fotégrafos como Anna Malagrida,
Lee Friedlander, Fernando Maquieira o Richard Learoyd;
también los retratos familiares de Harry Callahan, Em-
met Gowin y Nicholas Nixon, asi como los autorretra-
tos de Friedlander, Garcia Alix y Graciela Iturbide.

La seleccion plantea una vision muy amplia del retrato.
Asi, se incluyen otros «retratos» que solo son posibles
gracias, precisamente, a la fotografia: retratos que sur-
gen de la fugacidad de la vida en la calle donde la ma-
yoria de los personajes retratados son ajenos a la cama-
ra, retratos en la intimidad de la familia, en la privacidad
del estudio del artista... seremos testigos de la reivindi-
cacion de los derechos humanos a través de ellos, o de
la indagacion sobre uno mismo en los autorretratos. In-
cluso se puede disfrutar el retrato del ausente a través
de su intensa presencia en el espacio que ocupd. En
esos espacios habra lugar para momentos de felicidad
compartida, de soledad y desesperacion, de silencio,
de ruido, de pérdida y muerte: el tiempo y la memoria
impregnan de manera permanente la fotografia, estan en
el sustrato de la imagen fotogréafica y cobran mayor sen-
tido, si cabe, en el cuerpo vivo del retrato. [
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EXPOSICIONES EN OTRAS SEDES

L.a Mano con Lapiz. Dibujos
del siglo XX

Museo de Arte de El Salvador.
Del 7 de julio al 16 de agosto 2015

FUNDACION MAPFRE presenta en el Museo

de Arte de El Salvador la seleccion de dibujos de su co-
leccion que componen La Mano con Lapiz. Dibujos del si-
glo XX, en el marco de la celebracién del centenario de
MAPFRE LA CENTRO AMERICANA. El museo, desde su
apertura en 2003, mantiene una intensa actividad de co-
laboraciones con museos extranjeros para enriquecer su
programacion de exposiciones.

La muestra ofrece una cuidada seleccion de mas de cin-
cuenta dibujos que forman parte de la Coleccion de Dibu-
jos del siglo XX, patrimonio de FUNDACION MAPFRE, y
que nos aproximan a un extenso panorama del arte del si-
glo pasado tanto de Espafia como de fuera de nuestras
fronteras.

La vocacion coleccionista de la Fundacion crece de afio en
afio y desde sus inicios, en 1997, ha sido mostrada —pri-
mero como Maestros espafioles del siglo XX y ahora con
un caracter marcadamente internacional- en diversos
museos de todo el mundo. La seleccién destaca por su di-
versidad, lo que responde a la naturaleza propia de la
obra sobre papel en el arte contemporaneo.

Henri Matisse.
Mujer con

Tinta china
sobre papel,
42 x 32 cm.
© Succesion
H. Matisse.
VEGAP.

agenda, 1944.

Madrid, 2011.

‘éﬂ,f."l‘(uck mm?’aé”
Jnluador Hale 1932

Salvador Dali. Solitude mentale [Soledad mental], 1932. Tinta
sobre papel, 23 x 32 cm. ©Fundacié Gala-Salvador Dali. VEGAP.
Madrid, 2011.

Desde sus inicios, las colecciones de dibujo de FUNDA-
CION MAPFRE han estado protagonizadas por una fuer-
te vocacion por desentrafiar el nacimiento de la moderni-
dad. En este sentido, la creacion de una coleccion de
dibujos centrada en los lenguajes de la vanguardia espa-
fiola, que se puede considerar clésica, constituia una se-
cuela natural de la programacion de exposiciones que,
durante mucho tiempo, estuvo vertebrada alrededor del
arte espafiol de principios del siglo XX.

Desde 2008, esta programacion se ha abierto a artistas o
periodos importantes en el contexto internacional. Salvador
Picasso, Juan Gris, Joan Mir6, Salvador Dali, Mariano For-
tuny o Eduardo Chillida; pero también Gustav Klimt, Egon
Schiele, Auguste Rodin, Paul Klee, Alexander Archipenko,
Henri Matisse o George Grosz estan presentes en esta de-
licada coleccion que intenta recoger esos instantes inti-
mos y espontaneos del artista cuando crea sobre papel, de
esa forma Unica e inmediata que implica el medio.

Estos cambios también se han producido en la coleccion
de obra sobre papel y pueden verse reflejados en la expo-
sicion que se presenta en El Salvador. El resultado es esta
coleccion de dibujos que permite establecer una historia
coherente del desarrollo del arte de la primera mitad del
siglo XX, en la que se hace especial hincapié en la trascen-
dencia que éste tuvo en Espafa.




Stephen Shore

Les Rencontres d Arles.
Del 6 de julio al 20 de septiembre de 2015

Les Rencontres d"Arles es un festival de fotogra-
fia que se desarrolla desde 1970 en Arles (Francia), siem-
pre en verano. Fue fundado por el fotégrafo natural de
Arles, Lucien Clergue, el escritor Michel Tournier y el his-
toriador Jean-Maurice Rouquette. En sus inicios el festival
se denomind Rencontres Internationales de la Photogra-
phie d'Arles y su objetivo era dar a conocer y hacer acce-
sible la fotografia mediante un programa basado en la si-
nergia entre exposiciones, seminarios y conferencias. La
reputacion del festival como descubridor de nuevos ta-
lentos es legendaria, y en el mismo se ha presentado obra
de fotografos de referencia incuestionables como Lisette
Model o, en este caso, Stephen Shore.

FUNDACION MAPFRE presenta en este marco la prime-
ra exposicion retrospectiva de la obra de Stephen Shore, pro-
ducida por la propia Fundacion, que fue presentada en
2014 en la sala de Barbara de Braganza. Shore es una re-
ferencia constante para los fotégrafos jovenes, y uno de
los fotografos contemporaneos cuya influencia ha sido méas
visible y destacada para diversas generaciones de artis-
tas. Su contribucion al desarrollo del lenguaje fotografico ha
sido fundamental tanto por su sélida obra como por el as-
pecto tedrico que ha transmitido como docente.

Stephen Shore. West Ninth Avenue, Amarillo, Texas, 2 de octubre
de 1974. De la serie Uncommon Places. Cortesia 303 Gallery,
Nueva York.

Esta exposicion muestra cerca de 260 obras y recorre
los principales nlcleos conceptuales de su practica foto-
grafica: la reflexion sobre el lenguaje fotografico, el ana-
lisis sobre el paisaje y el significativo uso del color y del
blanco y negro. En la seleccion se han incluido series
tan célebres como Uncommon Placesy American Surfa-
ces junto con algunos de sus trabajos mas significativos
realizados después pero que no se han publicado tanto
0 que incluso son inéditos.

Stephen Shore. Nueva York, NY, 2000-2002. Cortesia 303 Gallery, Nueva York.
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Imagenes: Carmen José

Los cambios de luz, la humedad, la temperatura, las irregulari-

dades de un muro, la contaminacion, el simple paso del
tiempo... son todos factores que pueden afectar a una
obra de arte y que cualquier persona dedicada a este
campo tratard siempre de evitar. En los Gltimos afios
hemos asistido a un interés cada vez mayor por la preser-
vacion de un patrimonio cultural que nos pertenece a
todos. La conservacion preventiva, frente a las restaura-
ciones, se basa en la planificacion y disefio de métodos y
dispositivos que permitan el seguimiento y control de
riesgos de deterioro de los objetos y las colecciones.

Si bien es verdad que el tiempo es irreversible y que «re-
cuperar la intencion y el estado original seria un objetivo
irreal e imposible» (Conservacion de arte contemporaneo,
15?2 Jornada, Museo Nacional Centro de Arte Reina
Sofia, pag. 15, Madrid, 2014), hay que tener en cuen-
ta que hoy en dia se realizan obras con materiales y
técnicas que apenas acaban de nacer, lo que genera la
necesidad de nuevas respuestas por parte de los conser-
vadores y restauradores. No es lo mismo la conservacion
de una fotografia realizada mediante un procedimien-
to analdgico que la de las digitales, 0 pongamos un caso
de absoluta actualidad: ;cuéles son los procedimientos
para conservar el arte urbano?

Desde hace varios afios, las Colecciones FUNDACION
MAPFRE se centran principalmente en la obra de arte
sobre papel, ya sea dibujo, estampa o fotografia, y desde
el Area de Cultura de la Fundacion, se llevan a cabo las
tareas de conservacion necesarias para evitar el deterio-
ro de las més de 2.500 obras que componen su acervo.

«Si por un lado el papel es el soporte fundamental de
las artes plasticas (...), paradojicamente el papel es tam-
bién el soporte mas fragil y olvidado de las bellas artes»
(PJB, Colecciones de arte contemporaneo sobre papel, guia
de conservacion, manipulacion y exposicion, pag. 3).

La documentacion y la conservacion de las obras de
FUNDACION MAPFRE han sido hasta el momento
los principales puntos en los que se ha trabajado. La con-
servacion lleva asociada tres areas de labor diferencia-
das: por un lado, la preservacion como tal, por otro, la
conservacion y, en caso de que fuera necesario, la res-
tauracion de la obra de arte. Estas tres areas tienen
como objetivo crear las condiciones iddneas para pre-
servar la obra de cualquier deterioro.

Con respecto a la preservacion, cabe sefialar que en el
afio 2013 se inauguraron los nuevos almacenes de
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obras de las Colecciones FUNDACION MAPFRE,
gue cuentan con un amplio espacio, construido con
materiales ignifugos y destinado exclusivamente a la
preservacion y almacenaje. En él, las obras se ubican
en funcion de su disciplina, pues cada una de las sa-
las cuenta con un control de temperatura y humedad
destinado exclusivamente a mantener estables las con-
diciones de las obras. Se entiende, por norma general,
que mientras el dibujo debe mantenerse entre los
18°C y los 21°C de temperatura, la fotografia deberia
de encontrarse en torno a los 18°C o0 menos, y la de co-
lor incluso a 14°C y en cualquier caso nunca sufrir
cambios de humedad y temperatura bruscos, pues son
estas variaciones las que degradan los materiales. Ade-
mas, en estos almacenes, las obras se encuentran ubi-
cadas en sus propios peines y planeros y se ordenan
segun un inventario topografico que permite la locali-
zacion al instante.

Desde hace ya varios afios, la conservacion preventi-
va es una prioridad. Este proceso conlleva el estudio
y evaluacion de la obra a través de la revision de los sis-
temas de montaje —en funcion de si se conserva en pas-
partd, en una carpetilla realizada con un papel que
no tenga un pH &cido, si la obra esta conservada en

seguimiento y
control de riesgos
de deterioro de los
objetos y las
colecciones

fundas o si estd enmarcada, etc.—, asi como la realiza-
cion de los informes de conservacion.

Este proceso de revision de cada una de las obras que
conforman las colecciones resulta imprescindible para
el paso siguiente y complementario: la documenta-
cion. A través de la documentacion se pueden tomar
medidas concretas, con el afiadido de que una obra
bien documentada siempre aumenta su valor. Para
ello, lo primero que se hace en el momento en que
una obra ingresa en las Colecciones es asignarle un nua-
mero de registro para su inventariado. Esta identifica-
cion encabezara la ficha técnica, la informacion bi-
bliogréfica, el historial de exposiciones y el comentario
de la obra.

La propiedad de una coleccion de obras de arte lleva
aparejada una serie de obligaciones. Cuando ademas se
trata de obras sobre papel, de naturaleza fragil y vulne-
rable, normalmente en pequefio formato, una mala pra-
Xis en su conservacion, manipulacion y manejo puede
conllevar pérdidas irremediables. En el coleccionismo
no solo se adquieren obras de arte, sino que se debe ade-
mas preservarlas para generaciones futuras, pues el
arte es un bien que nos pertenece a todos. [
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Un conductor ebrio que doblaba la tasa
permitida de alcoholemia, un vehiculo que

circulaba a 120 kilometros por un tramo
urbano, un joven al volante sin carné ni
experiencia... son datos, un resumen
objetivo de lo ocurrido, pero respuestas
incapaces de contestar al dolor de millones
de familias latinoamericanas a las que, cada
afno, los accidentes de tréafico les cambian,
para siempre, la vida.

Autor: David Moreno Fotos: Latinstock

¢Por qué las leyes no se cumplen? ;Por qué fallan los jueces?
¢Por qué permiten conducir estando ebrio? ¢Por qué no
Ilegaron a tiempo los servicios de emergencia? ¢;Por
qué nadie nos guia en este duelo? Son algunas de las
muchas preguntas que se hacen todas aquellas perso-
nas que sufren las consecuencias de la violencia vial.
Para arrojar luz sobre la dramatica situacion que cada
afio viven millones de familias en Latinoamérica sur-
ge el informe Respuesta tras los siniestros de transito en
paises de Iberoamérica, realizado por FUNDACION
MAPFRE y la Federacion Iberoamericana de Asocia-
ciones de Victimas contra la Violencia Vial (FICVI). Un
estudio que parte del analisis de la realidad y busca
unas pautas de actuacion que puedan ayudar y orien-
tar a todos los afectados.

Porque las cifras son inasumibles, dramaticas. Mas de
140.000 personas fallecen cada afio en las carreteras
latinoamericanas (275 al dia) y otras cinco millones su-
fren heridas de gravedad, quedando impedidas o disca-
pacitadas, el equivalente en poblacion a pais y medio del
tamafio de Uruguay o a tres ciudades como Quito. Un
terrible drama social que, ademas, supone un coste eco-
nomico del 2 al 4 por ciento del PIB regional. Una lacra
gue golpea a muchos paises de bajos y medianos ingre-
sos y que supone un freno al desarrollo.  (sigue en pag. xx)

UN INFORME Y SEIS CLAVES

El informe Respuesta tras los siniestros de
transito en paises de Iberoamérica detalla una
serie de pautas de actuacion para mejorar la
respuesta ante los accidentes de trafico y
reforzar la atencion a las victimas.

1

2

Emergencias: la cadena asistencial
después del accidente

Es necesario establecer con rigor una evaluacion de
las emergencias y de los tiempos de respuesta y
crear un protocolo de actuacion para comunicar a los
familiares la «mala noticia». Promocionar camparias
de informacion para saber como actuar en caso de
siniestro de trafico y dar a conocer el nimero de
emergencias unico y gratuito 911 (ndimero de
emergencias en América), que debe ser operativo en
todos los lugares. El informe hace constar que a
menudo las urgencias no llegan a tiempo.

Recopilacion de datos

La mejora de la recogida de datos sigue siendo una
asignatura pendiente, ya que falla el cruce de
datos entre los diferentes organismos



Cada afio, mas de 140.000 personas fallecen en las carreteras latinoamericanas
(275 al dia) y cinco millones sufren heridas de gravedad, un drama social que
supone un coste economico del 2 al 4 por ciento del PIB regional

intervinientes, asi como un criterio Unico. Un gran
avance ha sido la creacion del Observatorio
Iberoamericano de Seguridad Vial (OISEVI), que
ejerce una labor fundamental en la recogida de
datos, posibilitando la investigacion e
interrelacionando los diferentes organismos para
impulsar politicas de seguridad vial.

Atencion a victimas y familiares

Se apuesta por una unidad de atencion a victimas
del tréfico y sus familiares. Resulta indispensable
ofrecer informacion para que los afectados
conozcan sus derechos y sepan dénde acudir, ya
gue la inmensa mayoria desconoce qué hacer. En
casi todos los paises existen numerosas
asociaciones que prestan apoyo a victimas que
trabajan desde el voluntariado.

Indemnizaciones, cobertura econémica
de los seguros

En todos los paises de la region debe existir un
Seguro Obligatorio de Accidentes de Transito
(SOAT) con las suficientes coberturas para que
alcance a cubrir las necesidades de las victimas y
de sus familias. Se debe perseguir y condenar con
rigor a los conductores que no lo tienen. Se apuesta

o

por un organismo que se ocupe de resarcir los
dafios producidos por vehiculos sin asegurar, que
se dan a la fuga o no son identificados.

Justicia

Las leyes deben expresar con claridad la
peligrosidad de las conductas en la carretera. Se
han de establecer controles preventivos de
alcoholemia y velocidad, con instalacion de radares
y presencia policial para sancionar al infractor.

Se apuesta por Fiscalias de Seguridad Vial para
proteger los derechos de las victimas y facilitar el
acceso gratuito y la representacion judicial sin
coste a las victimas que carecen de bienes para
iniciar un juicio.

Marco y fortalecimiento

Es imprescindible crear agencias lideres en
seguridad vial con presupuestos independientes y
fortalecer las organizaciones de la sociedad civil,
que desempefian un papel primordial de
sensibilizacion de la ciudadania.

Hay que impulsar la redaccién de una guia de
ayuda y orientacion a las victimas de la violencia vial
y la creacion de unidades de atencion, asi como

elaborar un estatuto de las victimas.
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Violencia vial

El estudio aborda las respuestas sanitarias después de un
siniestro, asi como la agilidad por parte de la justicia
para reparar el dafio de las victimas y a sus familiares. Para
Jestis Monclus, Director del Area de Prevencion y Segu-
ridad Vial de FUNDACION MAPFRE, es necesario
«mejorar la fiabilidad de los datos, para asi poder inves-
tigar las causas y aplicar las medidas necesarias». Ade-
mas, insiste en que deberia existir un seguro obligatorio
de accidentes con las suficientes coberturas, asi como un
organismo que se ocupe de resarcir los dafios produci-
dos por vehiculos sin asegurar, que se dan a la fuga o
que no son identificados. Y precisa que «resulta priori-
tario legislar para que los paises establezcan controles pre-
ventivos de alcoholemia y velocidad con instalacion de
radares y presencia policial para sancionar al infractor».

Las asociaciones de victimas quieren dejar claro que solo
la voluntad politica puede cambiar este terrible problema
social y sefialan que no se trata de accidentes sino de
violencia vial, porque se pueden evitar. En este sentido,
demandan sentirse protegidos apoyados y recibir la mis-
ma calidad de servicio de orientacidn, atencion psicolé-
gica y juridica que otros afectados por delitos violentos.
Y se muestran firmes: «No aceptamos lo inaceptable».

Juventud, gasolinay alcohol

Por las carreteras de Latinoamérica —muchas con im-
portantes deficiencias— caminan hombres, mujeres y ni-
fios, circulan motos diminutas que transportan sin cas-
co a familias enteras, ciclistas que viajan en sentido
contrario al trafico, conductores sin cinturon... Asi, no
es extrafio que en todo el mundo los paises en desarro-
llo registren con la mitad de vehiculos el 80 por ciento
de las victimas. La ONU estima que, si no se actla
con decision, para 2020 el numero de personas que
moriran por siniestros de trafico en todo el mundo se
acercara a 1,9 millones, una cifra que se situara al ni-
vel de las muertes por sida.

Pero ademas, los accidentes de trafico se estan llevan-
do por delante a gran parte de la juventud y suponen
ya la primera causa de muerte entre los latinoameri-
canos de entre 5y 44 afios. Un dolor al que se enfren-
tan millones de familias. Lo relata la madre de Rayun,
una nifia de 4 afios, que, delante de sus retratos y de
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Los accidentes de trafico constituyen

ya la primera causa de muerte entre
los latinoamericanos con edades
comprendidas entre 5 y 44 anos

sus peluches, denuncia: «<El conductor del vehiculo
que se la llevé por delante no respet6 las sefiales, le
quité laviday se dio a la fuga. La persona que condu-
ce un vehiculo tiene que tener conciencia de que es
como quien usa un armay que el exceso de velocidad
es una imprudencia. A mi me encantaria pensar que
son accidentes, pero no lo son, son imprudencias».
Algo que también comprende bien Carolina, la madre
de Emilia Silva, que fallecia con 9 meses después de
que «un asesino al volante que habia tomado alcohol
impactaré con nuestro coche». Su dolor, transforma-
do en lucha, ha dado lugar a una nueva normativa en
Chile, la ley Emilia, que sanciona con cércel a los
conductores que generen lesiones graves o la muerte
en estado de ebriedad. Un grave problema donde la jus-
ticia ha de ser firme porque el exceso de alcohol esta
detras del 50 por ciento de los accidentes de trafico en
Latinoamérica. [
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Asignatura pendiente

JEANNE PICARD

Presidenta de la Federacion Iberoamericana
de Asociaciones de Victimas contra la Violencia Vial

Elinforme desgrana las luces y las sombras de cada uno de
los paises latinoamericanos en cuestion de siniestros de tra-
fico. Jeanne Picard nos cuenta —recién llegada de la asam-
blea de la OISEVI- cudl es la gran asignatura pendiente.

Voluntad, ganas de cambio, nuevas leyes... ¢estan tenien-
do el resultado esperado?

—El gran problema, la gran asignatura pendiente, es que
a pesar del elevado numero de leyes y normas, estas no
se aplican. No hay vigilancia para que se cumplany a ello
hay que sumar la corrupcion policial. Més valen pocas
leyes, pero que se apliquen.

.Y la justicia?

—La justicia no nos protege. El sistema judicial carece
de medios y es lento, lo que se traduce en una mayor im-
punidad. La sociedad no percibe el riesgo y no considera
el accidente de trafico como un posible delito. Conductas
temerarias como conducir con altas tasas de alcoholemia
no son reprochadas socialmente y el ciudadano rechaza
la sancion porque la considera un castigo en lugar de algo
preventivo y educativo. No me cansaré de decirlo: el radar
no recauda dinero, salva vidas

¢Qué paises lo estan haciendo mejor y cuéles peor?
—En este informe queda constancia de que los mas reza-
gados son Venezuela y Panama, de los que no se tienen ni
datos. A la cabeza, trabajando mucho, se encuentran Ar-
gentinay Chile, lo que no quiere decir que no les estén au-
mentando los siniestros. Y hay paises como Uruguay y
Ecuador que estan despegando econdémicamente y tienen
ya mejores carreteras, algo positivo porque en Latinoamé-
rica hay muchas peligrosisimas, pero por otro lado favore-
ce que los conductores aumenten la velocidad.

¢Qué papel juega la industria automovilistica?

—Un papel importante que, desgraciadamente, no cum-
ple de la manera deseada. Un elevado niumero de muer-
tes se deben a las estrategias de los productores de coches

Para luchar contra la indiferencia y el
olvido de la sociedad y del poder
politico debemos hacer visible el drama
humano y de salud pdblica que
provocan los accidentes de trafico

gue ahorran aprovechando los bajos estandares de segu-
ridad de muchos paises. Un ejemplo es México, donde no
hay leyes que obliguen a usar el cinturén, y mucho menos
para los pasajeros, de modo que los fabricantes no los in-
corporan en el vehiculo. Ademés, el mercado chino invade
con coches poco fiables y, por otro lado, las motos son hoy
el gran problema de los paises en desarrollo. Porque la per-
sona que iba andando y se puede comprar una moto, lo
hace. Y las venden desmontadas pero con un montaje fa-
cil, por 10 euros al mes. Nada fiables.

Victimas y familiares buscan respuestas. ¢Las van encon-
trando?

—No. Seguimos siendo las victimas olvidadas por el po-
der politico, desprotegidas por la justicia y silenciadas por
los medios de comunicacion.

¢Espera algun dia resolver todos los interrogantes?

—Si, estoy convencida de que algun dia lo conseguiremos.
Para luchar contra la indiferencia y el olvido de la sociedad
y del poder politico debemos hacer visible el drama huma-
no y de salud publica que provocan los accidentes de tra-
fico, comprometernos con su erradicacion y actuar juntos.
Tenemos esperanza. Nos hemos marcado una ruta a seguir
y la memoria de nuestros hijos, de nuestros seres queridos
victimas inocentes de la violencia vial nos marca el camino.
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¢Sabemos cOmo protegernos ante una
situacion imprevista en nuestra vida?
¢Conocemos los diferentes tipos de seguros
que puede contratar una familia? ;Sabemos
qué hay que hacer cuando sufrimos un
accidente? La Guia para la proteccion de tu
familia da respuesta a estas y a otras
muchas preguntas.

Protegidos en cualquier

momento de nuestra vida

Autor: Joaquin Hernéndez Fotos: Latinstock

En nuestra vida nos enfrentamos a multitud de riesgos, aun-

gue en muchas ocasiones no somos conscientes de ello.
Sufrir un accidente de trafico, un robo, no saber si nues-
tros hijos podran estudiar en la universidad que nos gus-
taria o mantener el nivel de vida cuando nos jubilemos,
son solo algunos ejemplos de preocupaciones que pue-
den rondarnos en algin momento de nuestra vida. Para
dar soluciones y, sobre todo, tranquilidad ante estos y
otros muchos imprevistos, existe el seguro.

Es cierto que los Estados tienen medios publicos de
proteccién, como por ejemplo la sanidad o los sistemas
de pensiones, pero no es menos cierto que todos que-
remos tener una proteccion adicional y complementa-
ria para garantizarnos un bienestar mayor. Es ahi don-
de la industria aseguradora desempefia un papel
primordial, basado en la gestion colectiva y solidaria del
riesgo.

Partiendo de la premisa de que solo conociendo lo que
nos puede afectar podemos prepararnos para afrontar-
lo, FUNDACION MAPFRE ha elaborado la Guia para
la proteccion de tu familia. Su fin es concienciar a la
poblacion sobre los riesgos inherentes a cualquier ac-
tividad y aportar conocimiento para, asi, poder tomar una

mejor decision a la hora de contratar un seguro para
estar protegido.

Proteger el patrimonio, protegerse a si mismo y a los se-
res queridos y estar preparado para el futuro (ya sea in-
mediato o a largo plazo) son necesidades para las que
el seguro tiene respuesta.

En algunos paises, como en Espafia, contar con un se-
guro de Automovil es algo que nos parece obvio, ya que
la ley obliga a ello, pero hay paises en los que no existe
tal obligacion (Honduras, Uruguay o Paraguay, por ejem-
plo) y, por tanto, no es raro que una persona de esos
paises circule sin seguro. La guia aborda qué tipos de se-
guro existen o qué cubre esta p6liza cuando una perso-
na conduce en el extranjero, entre otros aspectos.

El hogar es probablemente el bien mas preciado, ya
que suele ser la inversion mas importante que hace-
mos a lo largo de nuestra vida. Por ello, debemos saber
coémo asegurarlo correctamente y no caer, por ejemplo,
en infraseguro —asegurar nuestra casa por un valor in-
ferior al real, ya que si sufrimos un siniestro el arreglo
o0 la indemnizacion sera menor de ese valor real—. Asi-
mismo, es importante actualizar las pélizas si incorpo-
ramos objetos de valor al hogar. Si vivimos de alquiler,
también podemos contar con un seguro que proteja
nuestros bienes.



GUIA PARA LA PROTECCION :
DE TU FAMILIA

FUNDACIONMAPFRE
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Proteger nuestra familia y nuestra salud

Proteger a la familia es un instinto natural desde tiem-
pos inmemoriales y el seguro también se ha preocupa-
do de esta necesidad. Para ello existen, por ejemplo,
los seguros de Vida, que garantizan una compensacion
econdmica en caso de fallecimiento de un familiar.
¢Como se valora cuanto debe percibir la persona desig-
nada por aquel que firmé la poliza? Es muy dificil, por
no decir, imposible, calcular el valor de una vida huma-
na... pero podria decirse que, técnicamente, suele re-
flejar una cantidad que cubra las ganancias de esa per-
sona durante un periodo razonable de tiempo, de modo
que el nivel de vida de su familia se mantenga.

También existen seguros de invalidez o incapacidad,
que sirven para satisfacer las necesidades que surgen
cuando alguien sufre una situacion de esas caracte-
risticas, que generalmente conlleva una disminucién
de la renta, gastos adicionales y asistencia médica es-
pecializada.

Pero si nos preguntasen por un seguro para proteger a
nuestra familia, uno de los primeros en los que pensa-
riamos seria en el de Salud. A la hora de contratar una
poliza de estas caracteristicas, hay que tener en cuen-
ta que existen diferentes modalidades en funcion de
cada situacion familiar.

Ademas, hay muchas circunstancias en las que pode-
mos usar alguno de los multiples seguros que existen.

Solo conociendo los riesgos
podremos prevenirlos y, por tanto,

VIVIR MAS TRANQUILOS

Por ejemplo, es recomendable contar con uno de Asis-
tencia en Viaje, que nos resolveria —si ocurren— los pro-
blemas sanitarios, de alojamiento, pérdida de equipa-
je o repatriacion, por ejemplo, en un viaje.

En Espafia, y en algunos paises de Latinoamérica, como
Perd, se puede pagar periédicamente una poliza para que
en el momento del fallecimiento sea la aseguradora la
que se ocupe de los tramites y gastos que conlleva la pér-
dida de una persona.

Ahorrar para el futuro... y también para

nuestra tranquilidad

Estar preparados para el futuro, tener ahorros para ha-
cer un viaje, poner en marcha un negocio o disponer de
un mejor nivel de vida en el momento de la jubilacion
son aspiraciones comunes de las personas. Las asegu-
radoras tienen los productos mas adecuados para estas
necesidades y son especialistas en el ahorro a medio y
largo plazo. Para elegir el producto que mejor se adecua
a cada perfil hay que tener en cuenta no solo el riesgo
a asumir sino también la necesidad de liquidez, y no se
debe olvidar la fiscalidad. Ademas de los fondos de in-
version y los planes de pensiones, existen otros pro-
ductos para ahorrar, como los seguros de Ahorro o los
unit-linked.

La Guia para la proteccion de tu familia es un sencillo
manual que nos ayudara a saber qué medios tenemos
para protegernos ante cualquier evento. Solo conocien-
do los riesgos podremos prevenirlos y, por tanto, vivir mas
tranquilos. La guia puede descargarse gratuitamente
en: http://www.fundacionmapfre.org/fundacion/es_
es/seguro-prevision-social/ []

39



40

SALUD

Gestionar la salud de manera integral y
hacer realidad la definicion que de ella hace
la Organizacion Mundial de la Salud, como
«un completo bienestar fisico, mental y
social, y no solo ausencia de afecciones y
enfermedades», es la finalidad del programa
Empresas Saludables que promueve
FUNDACION MAPFRE en diversas
campaifias y a través de Internet.

un gran trampolin para
la mejora social de la salud

Autor: Luis de la Rubiera Fotos: Latinstock

Existen tres factores de riesgo para la salud que no admiten

discusion: el tabaco, el sedentarismo y una dieta inade-
cuada. Ellos contribuyen en mas del 70 por ciento a la
aparicion de cuatro enfermedades crdnicas: cardiopa-
tias, diabetes, cancer y alteraciones respiratorias que, a
su vez, son responsables del 70 por ciento de las muer-
tes en Espafia.

Frente a esta realidad, FUNDACION MAPFRE, a tra-
vés del Area de Promocion de la Salud, ha puesto en mar-
cha el programa Empresas Saludables, una iniciativa
gue promueve una funcién positiva y proactiva de la
empresa en la salud y el bienestar de sus empleados.

Iniciativa que se alinea con la Estrategia Espafiola de Se-
guridad y Salud en el Trabajo 2015-2020 recientemen-
te publicada. Su finalidad, «la mejora de la salud y de
la calidad de vida», en palabras de Antonio Guzman, Di-
rector del Area, se alcanzara mediante la propuesta de
actividades saludables para personas en todas las eta-
pas de la vida: nifios, adultos, mayores y, como estruc-
tura global, para la familia.

En un reciente estudio elaborado por la Escuela de Ne-
gocio IESE (Universidad de Navarra) se expone el retra-
so de las empresas espafiolas en el fomento de la vida sa-
ludable y lo atribuye al hecho de que la gran cobertura
del sistema publico de salud ha reducido esta cuestién
al &mbito de las instituciones publicas. FUNDACION



El portal
Empresas
Saludables es
una herramienta
al servicio de
compafiias y
entidades que
deseen mejorar
activamente la
salud de sus
empleados.

El programa Empresas Saludables
promueve una funcion positiva y
proactiva de la empresa en la salud y
el bienestar de sus empleados

MAPFRE, que ya fue pionera en la promocion de pro-
gramas saludables especialmente centrados en la ali-
mentacion a través de la campafia Vivir en Salud, vuel-
ve a anticiparse al anunciar el lanzamiento del portal
Empresas Saludables, una herramienta que pone a
disposicion —a través de intranet— de empresas y en-
tidades que deseen mejorar activamente la salud de sus
empleados. Una iniciativa que Guzman califica de
«linea estratégica de actuacion» para FUNDACION
MAPFRE.

De los accidentes de trabajo con resultado de muerte,
el 38,7 por ciento corresponde a patologias no trauma-
ticas; es decir, se producen por infartos coronarios o
cerebrales. Por esta razon la politica de actuacion del
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programa Empresas Saludables se orienta a incidir de
manera eficaz en la prevencion de las enfermedades que
causan ese alto porcentaje de accidentes en el trabajo.

En paralelo a esta campania, el programa Mujeres por el
Corazon que se centra en la prevencion del infarto en la
muijer, ha comenzado ya su recorrido por mas de10 mu-
nicipios de la Comunidad de Madrid. Un autobus infor-
mativo, que hace las veces de «clinica», informa a las mu-
jeres acerca de los sintomas precoces del infarto y de los
habitos saludables mas eficaces para prevenirlo. Ademas,
personal sanitario especializado efectla, a las mujeres
que asi lo deseen, sencillas pruebas y les propone un bre-
ve cuestionario con objeto de facilitarles consejos so-
bre su salud. En el proximo mes de septiembre Mujeres
por el Corazdn continuara su recorrido por distintas lo-
calidades y empresas, y participara en la Semana del
Corazoén coincidiendo con el Dia Mundial del Cora-
z0n, que se celebrara el 29 de septiembre de 2015.

Los sistemas de salud se centran
en las personas enfermas: en el 15
por ciento de la poblacion enferma

invierten el 76 por ciento del
presupuesto sanitario

POACLIE LA

FL CORAZON DE LA MUJER
TAMPOCO DEBE ESPERAR

La enfermedad
coronariaes la principal
causa de muerte entre las
mujeres en Espafia. Sin
embargo, la percepcion de la
gravedad y de la urgencia de
las manifestaciones del
infarto por la mujer son méas
lentas que en los hombres,
lo que puede ocasionar
retrasos en la toma de
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medidas que salven una vida: la mortalidad tras un
primer infarto agudo de miocardio es un 20 por
ciento mayor en mujeres. Si a esto afiadimos que
tres cuartas partes de los infartos serian evitables
con hébitos de vida saludables, se explica la
iniciativa Mujeres por el Corazén, de FUNDACION
MAPFRE, cuyo objetivo es sensibilizar a la
ciudadania, y a las mujeres en particular, en el
reconocimiento precoz de los sintomas de
enfermedades cardiovasculares y en el fomento de
habitos de vida saludables. Labor que se realiza
tanto para la poblacion de distintas ciudades como

en diversas empresas.

O WBONTAL ALY I:N'I'FI: LAS MUGERES

PRIMETLL CALUISA
BN mmm ENFEAREDADESR CARDRIWASOU

APRENDE A DESCUBRIR
LOS SINTOMAS DEL INFARTO

El autobUs de la campafia Mujeres por el Corazén recorre varios municipios madrilefios para difundir entre las mujeres los sintomas precoces del
infarto y los habitos de vida para prevenirlo.




Una empresa saludable no solo cumple con la prevencion de riesgos, sino que considera
la salud como parte de la politica corporativa y gestiona la de sus empleados de forma integral

Con estas medidas y las que en un proximo futuro se
afiadan al programa Empresas Saludables, FUNDA-
CION MAPFRE quiere compartir con el tejido em-
presarial espafiol que, si bien el cumplimiento de las
medidas legales sobre prevencion de riesgos laborales
y el perfeccionamiento de las mismas a iniciativa de
las empresas fue un paso trascendental, actualmente
esto se ve superado por el concepto de empresa salu-
dable. Porque una empresa saludable no solo cum-
ple con la prevencion de los riesgos, sino que conside-
ra la salud como parte de todas la politicas de la
empresay gestiona la de sus trabajadores con un en-
foque integral.

Es un hecho —por otra parte, razonable— que los sis-
temas de salud gubernamentales se centran en las
personas enfermas, hasta el extremo de que en el 15
por ciento de la poblacion enferma invierten el 76 por
ciento del presupuesto sanitario, mientras que para el
85 por ciento restante, la poblacién sana, solo se des-
tina el 24 por ciento. El programa Empresas Saluda-
bles quiere poner el acento en la prevencién procuran-
do que en nuestra sociedad se produzca un salto
cuantitativo y cualitativo importante de las medidas de
salud preventivas.

Trabajar con personas sanas

Empresas Saludables adopta un enfoque salutogénico
(como mantenernos sanos) de la cuestion sanitaria que
propone justamente lo contrario: cGmo mantenernos
sanos. Esta manera de proceder tomo fuerza gracias a
los estudios sobre el estrés, la salud y el bienestar del so-
cidlogo estadounidense-israeli Aaron Antonovsky, en
los cuales se ponia de manifiesto la necesidad de ges-
tionar de una nueva manera la salud en el trabajo, algo
que comenzo a tenerse en cuenta a partir de 1980,
cuando comenz0 a considerarse el concepto de bienes-
tar en el trabajo.

Este se apoya en diversas disciplinas que promue-
ven la salud, la relaciona con la calidad de la vida la-
boral y, en Gltima instancia, con la empresa saludable.
En opinion de Antonio Guzman, Director del Area de
Promocion de la Salud de FUNDACION MAPFRE,
el futuro de la mejora social de la salud pasa de for-
ma ineludible por las empresas, puesto que si estas
cuidaban hasta ahora la salud durante el trabajo, el ac-
tual salto cualitativo reside en reconocer que «la sa-
lud no tiene horario: es la forma de vida, como vi-
ves», concluye. [
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Colonia de Santa Fe, Delegacion Alvaro Obregon, Ciudad

ACCION SOCIAL

Una barriada de Ciudad de México
acoge el primer centro Comunidad
MAPFRE-Universidad
Panamericana, iniciativa destinada
a mejorar las condiciones de
desarrollo de una poblacion de
escas0s recursos y que se extendera
en 2016 a Brasil y Colombia.

Abre en México el primer centro de la Comunidad

MAPFRE-Universidad Panamericana

Una nueva |
oportunidad en la vida

Autor: Javier Rodriguez Fotos: MAPFRE

de México. Esta zona de acusados contrastes sociales,
con un 31 por ciento de sus 750.000 habitantes en si-
tuacion de pobreza, ha sido elegida por FUNDACION
MAPFRE y la Universidad Panamericana (UP) para
levantar un centro comunitario destinado a «ofrecer
una nueva oportunidad en la vida a mas de 5.000 per-
sonas de esta comunidad», en palabras de Antonio
Huertas, Presidente de MAPFRE, que presidio su in-
auguracion el pasado 12 de mayo en compafiia del rec-
tor del Sistema UP-IPADE, José Antonio Lozano. Se tra-
ta de un proyecto piloto enmarcado en el programa
Formando Comunidad, un primer paso para extender
esta singular iniciativa a otros paises y configurar las
Comunidades MAPFRE.




El centro comunitario ofrece
alimentacion, educacion, sanidad,
apoyo legal y orientacion psicologica
en una zona marginal

El centro, financiado y gestionado por ambas institucio-
nes, es un edificio de 1.600 m? con instalaciones ade-
cuadas para llevar a cabo sus fines, que son «contribuir al
bienestar y mejora individual de personas de escasos re-
cursos en su mas amplio sentido: humano, académico, fi-
sico e intelectual», segiin sus responsables. Es decir, ayu-
da en sus carencias basicas, restauracion de la dignidad,
orientacion en valores y promocion de sus capacidades
para convertirlos en miembros productivos de la sociedad,
sefias de identidad de Formando Comunidad. Frente a
otros centros enfocados a la asistencia en una sola area,
el rasgo mas acusado de este proyecto es la oferta multi-
disciplinar de servicios, que con el apoyo de donantes y
maés de 400 voluntarios permite atender multiples nece-
sidades y ayuda a la persona a crecer. «Nosotros ofrece-
mos un espacio orientado a la formacion integra del indi-
viduo, apoyando a la comunidad en aspectos que inciden
en todos los componentes del desarrollo humano, sobre
todo en educacion, salud y nutricion», explica Nydia Va-
lenzuela, directora del centro.

LAS VOCES DE LOS
VOLUNTARIOS

Servir de forma altruista a guien mas lo necesita.
Este es el principio solidario que impulsa a los
voluntarios de MAPFRE en México a ceder horas de
tiempo libre para ayudar en el centro comunitario de
Santa Fe, como reflejan los testimonios de estos
voluntarios que ayudaron en su puesta a punto:

Ana Olivia Suérez (responsable de reclutamiento,
capacitacién y desarrollo organizacional de MAPFRE
ASISTENCIA): «Es un gran proyecto dirigido a personas
vulnerables. Si les podemos guiar en su camino,
lograremos grandes cambios a nivel personal. Y si esto da
frutos, haremos una sociedad mejor el dia de mafiana.

Ricardo Endo (coordinador de implementacion de
MAPFRE): «Espero que este centro pueda significar un
cambio verdadero y una ayuda de fondo a las personas
de esta comunidad tan necesitada. Con nuestras
acciones podemos convertirnos en agentes de cambio
de la sociedad, haciendo cosas significativas por
guienes mas lo necesitan».

Salvador Orozco (operador de central de emergencias.
Logistica): «He visto las necesidades de Santa Fe y creo
gue el centro comunitario ayudara a muchas personas de
los alrededores. Nuestra contribucién como voluntarios
marcara la diferencia en el desarrollo de este proyecto, en
el que participamos con el corazdn lleno de carifio».

También es relevante el nimero de beneficiarios espera-
dos, mas de 5.000 en el primer afio. Y no solo esta abier-
to a nifios y jovenes, como otros centros, sino que acoge
a todos los grupos de edad, desde adultos hasta abuelos,
asi como a la unidad familiar, lo que reafirma su caracter
de centro inclusivo. Una vez que lo mas dificil esta hecho
—crear el centro—, recibido de forma positiva por los ve-
cinos, el reto es «hacer que se apropien de ese espacio
y lo utilicen a favor de su desarrollo», segun la directora.
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Uno de los rasgos del
centro es su oferta
multidisciplinar de
servicios, impartidos
por profesionales y
voluntarios.

La formacion, una de los ejes prioritarios del centro, sera impartida por profesores
universitarios y los voluntarios participaran en la realizacién de cursos y talleres

Areas de atencién

El Comedor Santa Maria, en la primera planta, que
atiende de lunes a viernes, es uno de los pilares del
centro, ya que cubre las necesidades de alimentacion
diarias de 330 menores, de cuatro meses a 16 afnos,
ademas de mujeres embarazadas. «La seleccion de be-
neficiarios, muy rigurosa, se ha basado en un estudio so-
cioeconomicox, dicen los responsables del centro, lo que
garantiza que solo acceden los mas necesitados. Esta
prestacion permite el adecuado desarrollo y mejora el
rendimiento escolar de los menores.

En la misma planta se dispone una clinica equipada
con consultorio médico, enfermeria (vacunacion y orien-
tacion en medicina preventiva) y farmacia con medica-
mentos a precio asequible. Aqui se prestan servicios
de salud abiertos a todos, asi como atencion psicosocial
para la orientacion y el crecimiento interior del indivi-
duo. Segln las estimaciones, esta area sera la mas de-
mandada. En la segunda planta, un bufete juridico
brinda asesoria legal gratuita en temas civiles y mer-
cantiles; también hay asesoria psicoldgica para asuntos
de violencia familiar.

La tercera planta, muy animada por vecinos y volunta-
rios, acoge de lunes a sabado las aulas de desarrollo so-
cial, donde se realizan actividades formativas por tra-
mos de edad. Estas abarcan desde refuerzo escolar o

lectura hasta clases de inglés o informatica impartidas por
profesores de la universidad, desde educacion en valores
y refuerzo de la autoestima hasta labores domésticas y de
jardineria, pasando por la escuela de padres. Parte basi-
ca son los talleres, para que todos «puedan desarrollar
habilidades, culminar su educacion basica o media/su-
perior y/o capacitarse para el empleo» en varios oficios,
segun Nydia. Los beneficiarios, 750 inscritos habitua-
les al afio, deben ser vecinos y comprometerse a asistir.

Los voluntarios de MAPFRE participaron animosamente en las labores
para poner el centro comunitario a punto para su inauguracion.



La participacion de voluntarios es
una parte medular del funcionamiento
diario del centro comunitario

voluntarios de MAPFRE, es una nueva oportunidad de
poner en practica el espiritu solidario de los empleados
de la organizacion en México.

S.AR. la Infanta Dofia Elena, Directora de Proyectos de FUNDACION
MAPFRE, y Fernando Garrido, Director del Area de Accion Social,
durante su reciente visita al centro comunitario.

Los voluntarios imparten los talleres segin sus estu-
dios o talentos. Ana Olivia Suérez, responsable de reclu-
tamiento de MAPFRE ASISTENCIA, se ha decidido
por los talleres de lectura, «un habito fundamental al que
no le damos importancia». Ricardo Endo, coordinador
de implementacion de MAPFRE, espera dar clases de
matematicas o fisica. Y asi decenas de voluntarios que
difundiran su saber y que en los dias previos a la aper-
tura limpiaron e instalaron los muebles y el césped del
centro. Todos comparten la ilusion de participar como
agentes de un cambio hacia una sociedad mejor, ha-
ciendo cosas para los mas necesitados, «fomentando
su preparacion para alcanzar objetivos, sabiendo que
nada es facil, pero que con esfuerzo y compromiso se
pueden alcanzar», como dice Ana Olivia. Un principio
del ADN de Formando Comunidad. [

La importancia del voluntariado

Todas las actividades, salvo las del comedor, son dirigi-
das por coordinadores de area y realizadas por volunta-
rios, tanto de la Universidad Panamericana como de
MAPFRE, lo que los convierte en una «parte medular
de la operacion diaria del centro», seguin la directora. Para
los universitarios, esta participacion, ademas de comple-
tar su formacion con la practica en areas como sanidad
o0 derecho, les sirve para cumplir con el servicio social
obligatorio (480 horas anuales en proyectos comunita-
rios como requisito para finalizar sus estudios). Para los

FORMANDO COMUNIDAD ESTRENA WEB

Mas completa, participativa y
alineada con la nueva etapa del
programa. Asi es la flamante web de
Formando Comunidad, con la que se : Y A we ;
pretende que la labor del Area de : i = o SOOI o d Ve s Vi)
Accion Social tenga mayor visibilidad H M,r?ﬁ
en la Red. La web, estrenada en :
mayo, se articula en dos lineas de
desarrollo, Proyectos Sociales y

Programa de Educacion Integral.

Proyectos Sociales engloba los
proyectos del Area de Accion Social
en 23 paises. La nueva web amplia y
mejora los contenidos que hasta ahora
se publicaban en un blog,
actualizandolos con noticias de las
ONG vy difundiéndolos en redes
sociales y mediante una newsletter
mensual. La novedad en este campo
es la convocatoria de proyectos, que

sera abierta para atender una
demanda creciente, y en la que la
seleccion para la fase final se realizara
mediante votacion en la web, siendo
el ganador elegido por un jurado.

El Programa de Educacion Integral
comprende una nueva oferta de
contenidos educativos para
profesores y alumnos, elaborados por
el Area de Accion Social y la
Organizacion de Estados

Iberoamericanos (OEI) con objeto de
prevenir el fracaso escolar. Los
estudiantes pueden plasmar lo
aprendido en el concurso de cuentos
El Futuro en Nuestras Manos,
iniciativa que fomenta la lectura entre
latinoamericanos de 6 a 18 afos. En
la segunda mitad del afio arrancara
la tercera edicion del concurso, con
la expectativa de superar los registros
de ediciones anteriores y mejorar la
presencia de la web en la Red.
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IGNORAR LAS INDICACIONES DE LOS SOCORRISTAS ES UN
PROBLEMA DE RIESGO VITAL EN ESPACIOS ACUATICOS, ORIGEN
DE MULTIPLES ACCIDENTES QUE SERIAN EVITABLES

Espafia es un pais con una intensa
relacién con los espacios
acuaticos, principalmente con los
naturales, que son ademas lugares
de interés para el turismo.
Tenemos mas de 7.900 kil6metros
de costa y mds de un mill6n de
piscinas. Si las piscinas o las
playas no disponen de un servicio
de socorrismo, el agua puede
convertirse en un enemigo y hay
que ser conscientes de que
conlleva un riesgo. Los expertos
coinciden en la importancia de la
prevencion e, incluso, inciden en
la necesidad de que sea impartida
como asignatura en los centros
escolares.

Distrutar del agua, sin olvidar

Autor: Martin Gonzalez Fotos: Latinstock

Se acerca el verano y, cada dia, habrd millones de personas to-

mando el sol, paseando por la playa, jugando en una pis-
cina, nadando o practicando deportes acudticos. La ma-
yorfa no serd consciente de los riesgos relacionados con
el agua. Este tipo de accidentes son mds frecuentes de lo
que se piensa. Recientemente, en abril, una joven de 16
anos fallecié ahogada en la piscina de un hotel en Oro-
pesa del Mar (Castellén). EI motivo pudo ser que se le
quedé enganchado un brazo en el interior de un con-
ducto de recirculacion de agua mientras buceaba.

Este lamentable suceso evidencia que el medio acua-
tico, aunque forma parte de nuestra vida, es peligroso.

El ser humano no estd adaptado biol6gicamente para
mantener la vida en él. El Estudio sobre los ahogamien-
tos y otros eventos de riesgo vital en el entorno acudtico-
marino, de FUNDACION MAPFRE y de un equipo de
investigadores y profesores de las universidades de A
Corufia, Vigo y Santiago de Compostela, y de la Asocia-
ci6n Espariola de Técnicos en Salvamento Acudtico y
Socorrismo (AETSAS), demuestra que el servicio de so-
corrismo es una parte esencial de la prevencién. Tam-
bién recuerda que el nimero de ahogados se incre-
menta de forma alarmante en los espacios acudticos
en verano. En nuestro pafs, segin datos del Instituto
Nacional de Estadistica (INE), murieron por ahoga-
miento 438 personas en 2012y 422 en 2013. Cuatro
de cada cinco victimas eran hombres.



sus peligros

El estudio sobre los ahogamientos
demuestra que el servicio de
SOCOorrismo es una parte esencial
de la prevencion

Sobre todo, en las playas

José Palacios, profesor de Actividades Acudticas Saluda-
bles y Socorrismo en la Facultad de Ciencias del Depor-
te y la Educacién Fisica de la Universidad de A Coruna,
vicepresidente de la Asociacion de Educacién Ambien-
tal y del Consumidor y director del estudio, confirma
que el mayor nimero de problemas se produce en las
playas. Por ello, hace suya la peticién de la Organizacion

CONSEJOS PARA EVITAR
ACCIDENTES AL BANARNOS

@ Bandera roja significa: prohibido el bafio.
@ Bandera amarilla significa: bafio con precaucion.

@ Bandera verde significa: buenas condiciones para el
bafio.

@ Es necesario conocer el lugar donde te bafias.
@ No hay que baiiarse solo.

@ No hay que alejarse de la orilla en espacios
acuaticos naturales.

@ Mojarse antes de entrar al agua.

@ Evitar las comidas abundantes antes del bafio.
@ Evitar la exposicion prolongada al sol.

@ Vigilar de cerca a los niiios pequeiios.

@ No baiiarse si se siente mucho frio o cansancio.
@ Entrar al agua con cuidado.

@ Beber agua cada cierto tiempo cuando hace mucho
calor.

@ Respetar las normas e indicaciones del servicio de
socorrismo.

@ Pedir ayuda cuando se ve a alguien en peligro.

@ Conservar la calma si es uno mismo quien esté en
peligro.

@ Recordar que el nimero de emergencias es el 112.

Mundial de la Salud (OMS) de implantar un Plan Na-
cional de Prevencion del Ahogamiento en espacios natu-
rales. A su juicio, habria que trazar una normativa basi-
ca para la seguridad y el socorro de los ciudadanos en los
mismos, al igual que existe en las piscinas publicas.

Incide en que la OMS, «viendo el grave problema que
representa el ahogamiento», lo califica de manera con-
tundente en el Informe global sobre el ahogamiento: pre-
viniendo un asesino destacado. En 2012 se estima que mu-
rieron por ahogamiento unas 372.000 personas en el
mundo, pero la cifra real podria ser muy superior.

Para Jesis Monclus, Director del Area de Prevencién y
Seguridad Vial, «es necesario actuar para evitar estos
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accidentes, que causan un elevado niimero de victimas
mortales a nivel mundial». El estudio de FUNDACION
MAPEFRE pretende «reforzar la sensibilidad publica so-
bre el ahogamiento, llevando a la poblacién nociones
bésicas para disfrutar con seguridad en el agua». Aunque
el estudio se limita a Espafa, «pensamos que la oportu-
nidad de accion es igualmente clara en el resto de pai-
ses en los que FUNDACION MAPFRE desarrolla su
actividad, por lo que esperamos extender a todos ellos
esta iniciativa en los proximos semestres».

La OMS sugiere que se investiguen mas las causas de
los ahogamientos y que se consigan datos estadisticos
mas fiables. «Una de las causas mds relacionadas con
los problemas de riesgo vital en las playas es la edad,
ya que algunos mayores no tienen el cuidado necesa-
rio y no hacen caso a los socorristas», detalla Palacios.
«Cada vez son mas las personas mayores que sufren

BAJA RELACION ENTRE
VICTIMAS EN LAS PLAYAS
ESPANOLAS Y LA INGESTA DE
ALCOHOL

Un dato POSItivo que arroja el Estudio sobre
los ahogamientos y otros eventos de riesgo vital
en el entorno acuatico-mariono es la baja relacion
entre las victimas en las playas y la ingesta de
alcohol, a diferencia de otros paises como México
o Argentina. Solo en cinco ocasiones, en el 6,4
por ciento del total de 78 sucesos recogidos, el
alcohol estuvo implicado. «Nuestros socorristas
realizan una labor preventiva. Si uno ve a una
persona bebida que se va a meter en el agua,
intenta convencerle para que no lo haga. Si no lo
consigue, se queda cerca por si tuviera que
intervenir», explica José Palacios.

La OMS sugiere que se investiguen mas
las causas de los ahogamientos y que se
consigan datos estadisticos mas fiables

ahogamiento en el medio acudtico», alerta. «No tie-
nen la suficiente preparacion y se bafian en zonas don-
de no hay socorristas», describe.

Para Carlos Tourifidn, director de Seguridad del Ayun-
tamiento de A Corunia, uno de los problemas de la ma-
yoria de las personas es que no controlan el medio en
el que se van a introducir. «Es gente, o bien inexper-
ta 0 bien que no esta en su zona. Te vas de veraneo, de
turismo, y no controlas las aguas en que te banas»,
reflexiona. Ese desconocimiento produce situaciones
de riesgo en el agua. Otro factor de riesgo es el de no te-
ner los conocimientos suficientes de natacion para banar-
se en aguas abiertas. «No es lo mismo nadar en aguas ce-
rradas, de piscina, que en el mar. Y no son lo mismo las
aguas del Mediterraneo que las del norte de Espana,
donde tienes corrientes muy fuertes. Otro tema que in-
fluye es la temperatura. En muchos sitios, temperaturas
mds frias que las aconstumbradas pueden producir ca-
lambres u otras situaciones de riesgo», menciona.

Existen numerosas imprudencias que se cometen en el
mar, como el tirarse de cabeza al agua en un sitio don-
de no se conoce su profundidad o introducirse con fréa-
giles lanchas neumiticas en zona de fuertes corrientes.

En los 29 casos de ahogamiento infantil, nifios de cero
a nueve afos, estudiados por el equipo de Palacios y



ocurridos en los veranos de 2012 y 2013, todos suce-

dieron en piscinas privadas, por descuido en la vigi-
lancia. «Siempre insistimos en que a los nifios no se les
puede perder de vista en el agua», asevera Palacios.

Algo muy importante que deja claro el estudio elabora-
do por FUNDACION MAPFRE es que los servicios de
socorrismo evitan muertes. En la muestra analizada
entre el 1 de julioy el 31 de agosto de 2014, en playas
con servicio de socorrismo, se dieron 78 sucesos de
riesgo vital. Ocho de ellos, con parada cardiaca. La ac-
tuacién de los socorristas salvé 76 vidas.

Nadie estd exento de sufrir un percance. Palacios rela-
ta que, hace tres afios, en una piscina de Nar6n (A Co-
rufa), una profesora de natacién se quedé atrapada.
Estaban vacidndola, ella pating y la piscina la succioné
por una boca de entrada del agua. El socorrista la sal-
v6 al practicarle la respiracion artificial. «Serfa ideal
que hubiera una asignatura de prevencion y primeros
auxilios en la etapa escolar», afirma.

Francisco Canes, presidente de DIA, Asociacion Es-
tatal de Victimas de Accidentes, piensa lo mismo.
«Hay que trabajar mucho la prevencion. Cuando se
produce un hecho de este tipo, la gente no sabe reac-
cionar», opina. «Todas las lesiones son evitables. De

En 2012 murieron por ahogamiento
unas 372.000 personas, lo que lo
convierte en la tercera causa de muerte
por lesion no intencional a nivel mundial

EN

EL INTERIOR, EN ZONAS
ACOTADAS PARA EL BANO

En zonas de interior, uno de los peligros es
cuando los embalses se abren vy, de repente, los rios
llevan mas corriente de la habitual. Carlos Tourifian
afirma que hay que tener muy claro como es el
fondo de un rio antes de tirarse a él. «Hay que tener
mas precaucion en zonas de rio donde no hay
socorrista. Hay que aconsejar siempre que se
bafien en zonas acotadas o preparadas para el
bafio, no en sitios desconocidos». Otro problema se
produce cuando una persona se adentra en aguas
interiores, nadie sabe que ha ido alli y desaparece.
Es muy dificil que alguien acuda en su ayuda.

cada 1.000, 999 se podrian evitar. O alguien ha hecho
algo mal o alguien ha dejado de hacer lo que deberia
haber hecho. No existe concienciacién», enfatiza.

Canes recuerda la historia de un chaval que, al entrar al
mar, se tir6 de cabeza y dio con la frente en la arena, con
tan mala suerte que se produjo una lesién medular y
quedd tetrapléjico. Asegura que las lesiones medulares
son las grandes desconocidas en este ambito y que las
consecuencias se pueden minimizar con una correcta
actuacion.

En DIA realizan una campana anual de prevencion
ideada para piscinas privadas. «Nos dimos cuenta de
que los nifios fallecan sobre todo porque las piscinas no
tenfan medidas de seguridad y porque estaban sin vigi-
lancia». Las piscinas deben cumplir siempre con las
maximas medidas de seguridad. Por ejemplo, dotarlas de
vallas con la altura adecuada y cierre automatico. | 1
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VER Y LEER

Histdria contemporanea de Portugal. 1808-2010
Volumen 4. Olhando para dentro 1930-1960 y
Volumen 5. Em busca da democracia. 1960-2000
Dirigidos por Anténio Costa Pinto y Nuno Gongalo
Monteiro. FUNDACION MAPFRE y Penguin Random
House Grupo Editorial. 252 y 236 paginas

Portugal en el siglo XX

Los dos Ultimos volamenes sobre Por-
tugal de la coleccién América Latina en la
Historia Contemporéanea reflejan como este
pais buscd su propio rumbo en la definicion
de su trayectoria politica, econémica, social y
cultural. Ensay6 soluciones para problemas
idénticos a los de otros paises y consolido sus
estructuras administrativas y sus politicas in-
ternas. El autor sefiala la ambicién de con-
quistar la autonomia econémica y una per-
sonalidad politica distinta era casi irrealizable
en un marco politico en el que se impuso un
sistema autoritario y limitador de la libertad so-
cial. Por eso, al final del periodo eran visibles
las limitaciones de un régimen politico que
no creaba condiciones para el desarrollo.

Desde 1960 y hasta el final del siglo, Portugal
experimento un triple movimiento: un acelera-
do crecimiento econémico y una ola emigra-
toria hacia Europa; una rapida democratizacion
y descolonizacién provocadas por la revolu-
cion de los claveles en 1974, y la adhesion a
la UE en 1986, que abrié un periodo de cam-
bio cuya erosion afloré a partir de 2000, con
las primeras sefiales de la crisis econémica.

Consolidacion democratica en Chile

También dentro de la coleccién América Latina en la Historia
Contemporanea, uno de los proyectos editoriales mas importan-
tes de las Ultimas décadas, se acaba de publicar el cuarto tomo
sobre Chile, en concreto el periodo 1930-1960, afios de consoli-
dacion de un verdadero proceso democratico. Ademaés recoge el
momento en que el pais comienza a ser reconocido como tal en
el continente y su cultura adquiria un toque de universalidad con
los premios Nobel Gabriela Mistral y Pablo Neruda.

Chile. Mirando hacia
dentro. Tomo 4
1930-1960
Dirigido por Joaquin
Fermandois y
coordinado por Olga
Ulianova
FUNDACION
MAPFRE y Editorial
Taurus

336 + 40 paginas

Biografia de Juan Echevarria

L_a vida y obra del pintor Juan Echevarria ha recibido por par-
te de los historiadores del arte del siglo XX espafiol una atencion
muy por debajo de la calidad y la originalidad que su trayectoria
justifica. A pesar de ello, Echevarria ha estado presente con sus
pinturas en cuantas exposiciones generales sobre el arte moder-
no del siglo XX se han realizado en Espafa durante las dltimas dé-
cadas. La monografia que presentamos ofrece una vision global
sobre el artista, sus ideas y su pintura.

Juan Echevarria
Javier Gonzalez de
Durana
FUNDACION
MAPFRE

124 paginas




App Drivemesafe

El uso del teléfono mévil al volante provoca la distraccion del con-
ductor y multiplica el riesgo de accidente. Para prevenir estas
conductas FUNDACION MAPFRE ofrece de forma gratuita la apli-
cacion para teléfono maévil Android Drivemesafe, que facilita una
conduccion sin distracciones gracias a tres funciones: Ahora no
(rechazo de llamadas entrantes y envio automatico de un mensa-
je de texto), Ya llego (aviso al contacto elegido de que llegas con
el coche a su destino) y Puntos negros (informacion de la proxi-
midad de puntos negros o incidencias de trafico).

Fundacion Compromiso y
Transparencia

WWW.compromisoytransparencia.com

LLa Fundacion compromiso y Transparen-
cia se constituy6 en el afio 2007 por un gru-
po de profesionales procedentes del mundo de
la empresa, la academia y el sector no lucra-
tivo para impulsar el buen gobierno, la trans-
parencia, la rendicién de cuentas y el impac-
to social de las instituciones. En su web se
pueden consultar sus guias de gobierno, sus

Renovacion de la version digital

http://revistalafundacion.com/marzo2015

informes de andlisis de entidades, participar en
el foro de debate, informarse sobre sus cursos
o solicitar asesoramiento profesional.

- COMPECIL ¥
f TEAMYPARTMNTLA

L_a version digital de la revista La Funda-
cion ha renovado su imagen y ahora es mas
moderna e innovadora. A partir del nUmero
30, la nueva edicién digital permite al lector ver
rapidamente todas las secciones desde la pa-
gina de inicio y facilitar el acceso a los conte-
nidos en el idioma que elija, espafiol, inglés y
portugués, y desde cualquier dispositivo. Ade-
mas, esta version digital esta enriquecida con
contenidos extra como videos, noticias relacio-
nadas con los reportajes y enlaces a otras pa-
ginas para ampliar conocimientos sobre los te-
mas tratados.
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NOTICIAS

Nueva edicién de
los Premios Sociales

FUNDACION MAPFRE ha concedido sus Premios

Presentacion de la Caravana de Seguridad Vial en Lisboa.

[.os sistemas de retencién
infantil, a analisis

Segun el estudio Asientos elevadores en el automdvil.
sHasta cudndo hay que utilizarlos?, de FUNDA-
CION MAPFRE, uno de cada tres padres o ma-
dres no sabe cudl es la estatura a partir de la cual
la normativa espaniola permite a los nifos utilizar

el cinturén de seguridad en lu-

gar de las sillitas elevadoras y

tnicamente el 35 por ciento co-

noce que los ninos deben dejar
de usar sillitas infantiles cuando
superan los 36 kilos de peso.

Son algunas de las conclusio-

nes de dicho informe, que re-

cuerda que los nifos deben uti-
lizar sillitas infantiles o asientos
elevadores hasta que tengan
mads de 12 afios 0o midan més de

. 1,35 metros.

El proyecto también ha sido presentado en Por-
tugal, donde la Fundacién dio a conocer la pagi-
na web www.segurancarodoviariainfantil.org.pt,
que ha desarrollado en colaboracién con la Direc-
cién General de Salud de Portugal y Dorel Portu-
gal. En dicho acto de presentacién participaron
S. AR, la Infanta Dofa Elena, Directora de Pro-
yectos de FUNDACION MAPFRE, y Antonio
Belo, Director General de MAPFRE en Portugal.

Sociales 2014, galardones de carécter interna-
cional cuyo objetivo es reconocer a las personas
o instituciones que han realizado actuaciones
destacadas en beneficio de la sociedad en los

ambitos cientifico, cultural y social.
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En esta edicion se han recibido més de 450 can-
didaturas, procedentes principalmente de Eu-
ropa, Asia e Iberoamérica. De todas ellas, han re-
sultado premiadas las siguientes: Placido
Domingo ha obtenido el Premio José Manuel
Martinez a Toda una Vida Profesional; el Pro-
grama de Salud Integral en el Barrio de Pilkha-
na de Calcuta, de la Fundacién Colores de Cal-
cuta, el Premio a la Mejor Iniciativa en Accién
Social; Cardiac Risk in the Young (CRY) ha sido
reconocido con el Premio a la mejor Iniciativa en
Promocion de la Salud; y Youth Capacity Deve-
lopment Programme, de YOURS (Youth for Road
Safety), ha sido galardonado con el Premio a la

Mejor Iniciativa en Prevencién y Seguridad Vial.

La dotacién de cada uno de los premios ascien-
de a 30.000 euros y se entregardn el proximo 18
de junio, en un acto que serd presidido por S.M.
la Reina Dona Soffa y que se celebrard en el Ca-
sino de Madrid.



Premio Grada a la Responsabilidad
Social Empresarial 2015

Antonio Huertas, Presidente de FUNDACION

MAPFRE, recogi6 el Premio a la Responsabilidad
Social Empresarial 2015, uno de los Premios Gra-
da 2015 que convoca la Fundacion Primera Fila por
la Integracién de Colectivos en Riesgo de Exclusién
Social de Extremadura, y que en esta ocasion re-
conoce la importante labor social que realiza FUN-
DACION MAPFRE, especialmente en relacion a
las personas con discapacidad y sus familias.

Antonio Huertas dedicé el premio a los mas de
tres millones de espanoles con discapacidad fisica

Goya en Puerto Rico

El Museo de Arte de Puerto Rico, en San Juan, aco-

ge la muestra Francisco de Goya y Lucientes.
Desastres de la Guerra, de las Colecciones FUN-
DACION MAPFRE, que exhibe un total de 80
grabados al aguafuerte del genial pintor espafiol.
La exposicion, que estard abierta al pablico has-
ta el 28 de junio, se complementara con diversas
actividades educativas, como un ciclo de cine
espafiol que se lleva a cabo en colaboracién con
el Consulado General de Espania en Puerto Rico,
y conferencias sobre el tema de la muestra.

En el acto de inau-

FranCisco de guracion participaron

Leyre Bozal, comisa-

' ria de las Coleccio-

E nes FUNDACION

' - MAPFRE, que viajé
-

[ a la isla caribefia con
{/ motivo del evento;

‘ Alexis Sanchez, Vi-
cepresidente Ejecuti-

vo de MAPFRE Puerto Rico; e Iraida Meléndez,
Directora de la Fundacién en este pais.

Antonio Huertas recibe el premio de manos de Emilio Vazquez,
Presidente de la Fundacién Caja Badajoz.

e intelectual, «los verdaderos protagonistas, que,
junto con sus familias, demuestran diariamente
con su esfuerzo que merecen las mismas oportu-
nidades y los mismos derechos para mejorar su
bienestar y su calidad de vida».

Estudio pionero sobre riesgos
sismicos

FUNDACION MAPFRE ha presentado reciente-
mente en Lorca (Murcia) el estudio La valoracién
de los inmuebles del patrimonio histérico y los ries-
gos sismicos en el contrato de seguro: el caso Lorca,
una obra editada por FUNDACION MAPFRE
y coordinada por Federico Garcia, profesor titu-
lar de la Universidad Politécnica de Madrid, que
estudia los seguros del patrimonio histérico en zo-
nas de riesgo sismico basandose en el caso con-
creto de Lorca tras los terremotos de 2011, que
afectaron a la totalidad de sus monumentos.

En la presentacion de la obra, fruto de una Ayuda
a la Investigacion Ignacio Hernando de Larramen-
diy tutorizada por Santiago Martin Pérez, Subdi-
rector General de MAPFRE EMPRESAS, parti-
cip6 S.A.R., la Infanta Dona Elena, Directora de
Proyectos de FUNDACION MAPFRE, quien ya
habia visitado Lorca en 2011 para entregar a los co-
merciantes damnificados una donacién realizada
por la Fundacién por valor de 250.000 euros.
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NOTICIAS

Apoyo a la fotogratia antigua

El Museo Nacional de Arte Romano de Mérida, que
retne una importante coleccion de fotografia ar-
queoldgica, ha publicado recientemente el Cata-
logo del archivo de fotograffa antigua, un proyec-
to realizado gracias a la concesién de la I Ayuda
Bienal para Archivos Histéricos de Espana, Por-
tugal y América Latina, que FUNDACION
MAPFRE convoca desde 2011.

Presentacion del Catalogo del archivo de fotografia antigua.

El catédlogo, en cuya presentacién participé An-

tonio Huertas, Presidente de FUNDACION
MAPFRE, explica c6mo se ha llevado a cabo di-
cha compilacion y dedica un capitulo especial

su proceso de excavacion a principios del siglo XX
y su posterior restauracion a cargo de José Menén-
dez-Pidal en los anos 60, asi como las primeras re-

al Teatro Romano de Mérida, donde se ilustra presentaciones que se llevaron a cabo en 1933.

El programa Vivir en Salud
llega a Panam4d

Nuevas vocales del Patronato

de FUNDACION MAPFRE

Ana Lépez-Monis Gallego y Montserrat El Ministerio de Educacién de Panamé y FUNDA-
CION MAPFRE han renovado su convenio de

colaboracién para continuar desarrollando la cam-

Guillén i Estany han sido nombradas
recientemente vocales del Patronato de
FUNDACION MAPFRE. Ana Lépez-
Monis es notaria de Madrid desde 2006
y profesora de Derecho Civil en la Uni-

pana escolar Vivir en Salud, dirigida a nifios y ni-
fias de primaria de colegios de Ciudad de Pana-
ma. El objetivo de este proyecto, del que se
versidad Pontificia de Comillas desde beneficiaron mds de 5.000 estudiantes paname-

2004, universidad en la que obtuvo sus fios en 2014, es fomentar estilos de vida saluda-

licenciaturas en Derecho y en Cien- bles, especialmente en materia de nutricion.
cias Empresariales. Fue Directora General de
los Registros y del Notariado entre los afios 2000

y 2004

Por su parte, Montserrat Guillén
es actuaria, Catedratica de Uni-
versidad de Métodos Cuantitati-
vos para la Economia y la Empre-
sa en la Universidad de Barcelona
y profesora en la Universidad de
Paris. Actualmente dirige el grupo

de investigacién consolidado del
| Los mas
pequeiios tienen
la oportunidad
de aprender y
disfrutar al
mismo tiempo.

Riesgo en Finanzas y Seguros
(UBriskcenter). Desde 2011 preside el Grupo
Europeo de Economistas de Riesgos y Seguros.




Premio de la Real Fundacién

de Toledo

S.M. la Reina Dona Sofia presidi6 el acto celebrado en el Palacio
de Congresos de la capital manchega.

FUNDACION MAPFRE ha sido reconocida recien-
temente por la Real Fundacion de Toledo como
una de las entidades que més han apoyado la
conmemoracién del IV Centenario de El Greco.

Teofilo Dominguez, Director de FUNDACION
MAPFRE, fue el encargado de recoger el galar-
dén de manos de S.M. la Reina Dofia Soffa.

Becas Erasmus + 2015 para
mil estudiantes canarios

La FUNDACION MAPFRE GUANARTEME ha
firmado recientemente dos convenios de cola-
boracién con las universidades de La Laguna y
Las Palmas de Gran Canaria que permitiran sub-
vencionar por valor de 100.000 euros los gastos
de estancia de mds de 1.000 jovenes canarios
que estudiardn en distintas universidades euro-
peas gracias a una beca del programa Erasmus+
el proximo curso escolar.

En la firma participaron el Presidente de FUN-
DACION MAPFRE GUANARTEME, José Bar-
bosa, y los rectores de la Universidad de La La-
guna, Eduardo Doménech, y de la Universidad de
Las Palmas de Gran Canaria, José Regidor.

Segunda fundacién mas
transparente de Espana

FUNDACION MAPFRE ha incrementado nueva-
mente su nivel de transparencia, convirtiéndose
en la segunda fundacion espanola del Ranking
de Transparencia y Buen Gobierno, que publica
la Fundacién Compromiso y Transparencia. Esta
entidad destaca la positiva evolucion de grandes
entidades a la hora de impul-

sar c6digos de buen gobierno

Construir confanzaacig

y reformular su mision, clave
para medir adecuadamente
los resultados.

En 2014, FUNDACION
MAPFRE cumplié 14 de los
17 indicadores de transpa-
rencia y buen gobierno que
exige la Fundacién Compro-
miso y Transparencia para pertenecer al selecto
grupo de las 50 fundaciones empresariales es-

panolas con categoria de «Transparentes».

Rutas por la Vida y el Trabajo,
premiado por Actualidad
Economica

El proyecto, promovido por el Area de Accién Social
de FUNDACION MAPFRE, ha sido premiado
recientemente por la revista Actualidad Econdmi-
ca en su certamen de Las 100 Mejores Ideas del
Aflo, un reconocimiento a las iniciativas mds no-
vedosas de cada sector, que permiten acelerar el
ritmo de crecimiento de las empresas, asi como
mejorar el indice de creacién de empleo.

El objetivo del proyecto galardonado, que dicha
entidad puso en marcha en 2014 en colabora-
cién con el Laboratorio de Aprendizaje Social y
Emocional, que dirige Elsa Punset, es ayudar a los
interesados a que adquieran las habilidades socia-
les y profesionales necesarias para facilitar su ac-
ceso al primer empleo.
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AGENDA

FUNDACION MAPFRE

JUNIO

18 Entrega de los Premios
Sociales 2014. Madrid.

JULIO

I Convocatoria de las Ayudas a la
Investigacion Ignacio Hernando de
Larramendi.

Accién Social

JUNIO

1—5 Seminario de Plan de
Negocio dentro del programa
Accedemos de Ayudas al
Autoempleo. Jaén.

6 Il Jornada Nacional de Familias
con Personas con Discapacidad
dentro del programa Apoyo
Familiar bajo el titulo Pautas para
una Comunicaciéon que fomente la
Autonomia y la Participacion.
Murcia.

8 Presentacién del programa de
Integracién Laboral para personas
con discapacidad Juntos Somos
Capaces. Sanxenxo (Pontevedra).

8- 12 seminario de Plan de
Negocio dentro del programa
Accedemos de Ayudas al
Autoempleo. Sevilla.

15-19 seminario de Plan de
Negocio dentro del programa
Accedemos de Ayudas al
Autoempleo. Barcelona y Malaga.

19 v Encuentro Nacional de
Preparadores Laborales de la
Asociacion Espanola de Empleo
con Apoyo. Madrid.

22 -26 Celebracion del

seminario de Plan de Negocio
dentro del programa Accedemos
de Ayudas al Autoempleo.
Valladolid.

JULIO

29-30 Jornada Internacional de
Familias con Personas con
Discapacidad del programa Apoyo
Familiar. Chile.

Cultura

JUNIO

3 Inauguracion de la exposicion
Paul Strand. Sala Barbara de
Braganza, Madrid. Hasta el 23 de
agosto.

Paul Strand. Rebecca,
Nueva York, 1922.
Philadelphia Museum
of Art, Filadelfia. The
Paul Strand Collection,
adquirida con fondos
aportados por el Sr. y
la Sra. Robert A.
Hauslohner (mediante
intercambio).

© Aperture Foundation
Inc., Paul Strand
Archive.

JULIO

6 Inauguracion de la exposicion
Stephen Shore. Les Rencontres
d’Arles (Francia). Hasta el 20 de
septiembre de 2015.

www.fundacionmapfre.org

8 Inauguracion de La Mano con
Lapiz. Dibujos del siglo XX.Museo
de Arte de EI Salvador.Hasta el16
de agosto de 2015.

Prevencion y

Seguridad Vial

JUNIO

1 O Presentacion del estudio de
investigacion Estudio sobre los
ahogamientos y otros eventos de
riesgo vital en el entorno acuatico-
marino. A Corufia.

15-19 Organizacion del Congre-
so INTER-CISEV, junto con la Aso-
ciacion Espafiola de la Carretera y
la Confederacion Nacional de
Autoescuelas de Espafia. Madrid.

25-28 Participacion en el
festival Mulafest. Madrid.

JULIO

7-8 Jornadas Técnicas de
Seguridad Vial. El Salvador.

29-1 de agosto. Participacion
en el Congreso Internacional de
Prevencion de Accidentes
Infantiles. Washington D.C.

Promocién de

la Salud

JUNIO

22-28 Participacion con la
campafa Juega Seguro en escuelas
deportivas. Pamplona y Madrid.




AGENDA

www.fundacionmapfre.org

29 Participacion con la campafia
Juega Seguro en escuelas
deportivas. Soria. Hasta el 5 de
julio.

I Inicio del curso e-learning Activate,
Aconseja Salud, en colaboracion
con el Ministerio de Sanidad, el
Consejo Superior de Deportes y la
Organizacion Médica Colegial.

I Presentacion de la camparia
Mujeres por el Corazén en
colaboracién con la Sociedad
Dominicana de Cardiologia. Santo
Domingo (Republica Dominicana).

Seguro y Prevision
Social

JUNIO

I Convocatoria de becas para
estudios de postgrado
especializados en seguro y
prevision social en universidades
espafolas.

I Fallo de la IX convocatoria del
concurso de Microrrelatos en
Seguros de RED CUMES.

8-19 Vi edicion del Curso de
Especializacion Avanzada en
seguros de vida, salud y prevision
social. Madrid.

9 Jornada Técnica para
corredores Novedades en
Responsabilidad Civil y los
Seguros: D&O, Responsabilidad
Medioambiental, Autos. Badajoz.

10 Imposicion de la Insignia de
Oro de la Universidad de Ledn al
Area de Seguro y Prevision Social.

1 0 presentacion del libro
Generacion de escenarios para
medir riesgos de mercado en
Solvencia Il a través de modelos
de series temporales. Madrid.

1 2 Seminario sobre Direccién y
Toma de Decisiones en Entidades
Aseguradoras (bugaMAP Vida)
para la Universidad Carlos .
Madrid.

1 7 Seminario sobre Direccién y
Toma de Decisiones en Entidades
Aseguradoras (bugaMAP Vida)
para la Universidad del Externado
de Colombia. Bogoté (Colombia).

17 Presentacion
de la Guia para la [ #
proteccion de tu ;
familia, de la web
Seguros y
Pensiones para
Todos y del
Estudio 360° en Barcelona 'y
Vilafranca del Penedés.

GUIA PARA LA PROTECCION
DE TU FAMILIA

1 7 Jornada Técnica Novedades
en materia de Responsabilidad
Civil en colaboracion con la revista
Castilla y Ledn Economica.
Valladolid.

2.3 Presentacién del estudio
Teledeteccion aplicada a la
elaboracion de mapas de

peligrosidad de granizo en tiempo
real y mapas de dafios en cultivos.
Madrid.

JULIO

9 Defensa de la tesis doctoral
Gamificacion: un modelo de
fomento y gestion de
comportamientos deseados en las
relaciones entre individuos y
organizaciones. Un enfoque
orientado a promover la venta de
seguros vy el reciclaje. Universidad
Pontificia de Salamanca.

16-1 7 Seminario sobre
Direccion y Toma de Decisiones
en Entidades Aseguradoras
(bugaMAP No Vida) para el Club
Elite de la DGT Centro de
MAPFRE. Madrid.

30 seminario sobre Direccién y
Toma de Decisiones en Entidades
Aseguradoras (bugaMAP No
Vida) para corredores de seguros
de MAPFRE COLOMBIA.
Colombia.

AGOSTO

19 seminario sobre Direccion y
Toma de Decisiones en Entidades
Aseguradoras (bugaMAP No Vida)
para la Universidad del Externado
de Colombia.

2 8 Seminario sobre Direccién y
Toma de Decisiones en Entidades
Aseguradoras (bugaMAP No Vida)
para empleados técnicos de la
Superintendencia Financiera de
Colombia.






